


 
 
 

Юрий Александрович Богданов
Кирилл из Заземелья

 
 

http://www.litres.ru/pages/biblio_book/?art=70645537
ISBN 9785006291607

 

Аннотация
В сборник вошли две повести о приключениях подростка в

параллельном мире. Полном тайн, интриг и магии. На какой
стороне он окажется? На тёмной или светлой? Нам и предстоит
узнать.
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Юрий Богданов
Пролог
Горизонт, по всей его длине, куда хватало глаз, становил-

ся всё более и более чёрным, превращаясь в однообразную,
шевелящуюся массу.

– Да Кирилл, – обратился ко мне подъехавший на едино-
роге офицер, – битва, судя по всему, будет жаркой.

– И может быть последней, – ответил я. потрепав по хол-
ке своего Змея- верного боевого единорога. – А отступать
некуда, – продолжал думать я, – позади Аргос- последний
оплот света на Мальдинии. А впереди нас все те, кто этому
противостоит и которые готовы стереть и Аргос и нас, его
защитников, с лица земли. И по злой иронии судьбы в ста-



 
 
 

не тёмного войска, находились мои друзья и пожалуй, един-
ственно мне близкий человек, на этой планете, или точнее
в этом измерении, мой названный брат Дэн. А пожалуй, по-
ка ещё есть время, я вам всё же расскажу, с чего всё начина-
лось. Время, в этом виновато, в том, что я здесь, или судьба?
Я не знаю, а может на это были какие-то другие причины,
но так, или иначе, а началась эта история ровно шесть лет
назад. Когда мне только, только исполнилось тринадцать.



 
 
 

 
ГЛАВА 1

 
– Киря, ты скоро? – Надрывался в мобильнике голос Дэна.

Дениса, с которым я недавно подружился и виделся пожалуй
чаще, чем бывал дома.

– Ну, мам?! – Возмутился я на мать, отобравшую телефон.
– Денис, Кирилл поест и тебе перезвонит, – сказала она

и, отключив мобильник, положила его возле себя. – Здесь
он надёжнее будет, – сказала мама, назидательно на меня по-
смотрев. А надо вам сказать, что не знаю, как прочие мате-
ри, а моя умела на меня так посмотреть, что я буквально всё
понимал с первого взгляда. – Да и ты нормально поешь, –
продолжала она, – а то взял моду болтать с набитым ртом.

Конечно, на  первый взгляд, может показаться, что моя
мама строгая. Но  это только на  первый взгляд. На  самом
деле мне позволялось делать всё, или практически всё. Че-
го не скажешь о моём отце, которому по большому счёту,
не было до меня ни какого дела. А если он его и находил, то
лишь за тем, чтобы моею всё запрещать. Кроме учёбы в шко-
ле и деланья ненавистных мной домашних заданий.

– Вот теперь можешь идти гулять, – сказала мне мама, по-
сле того как я всё поел и  запил всё это дело компотом. –
И не вздумай поздно возвращаться. Чтобы в девять вечера
был дома.

– Ну мама…



 
 
 

– Никаких ну. Ровно в 21.00 и ни минутой позже.
Таким образом, получив ц. у. И поцелуй в щёку я. сытый

и вполне довольный собой, вышел из дома, созваниваясь од-
новременно с Денисом…

– Наконец-то, Покемон тебя задери.
А надо Вам сказать, что ' Покемон тебя задери» было лю-

бимым выражением Дэна. Кто не в курсе Покемон это такая
жёлтенькая, вполне добродушная зверюшка-мультяшка. Од-
но время царствовавшая на наших голубых экранах. Прошу
не путать с голубой тусовкой нашего шоу бизнеса. – Киря,
я там такое нашёл! – Восторженно заговорил он беря меня
за руку и куда-то таща за собой.

– Да не волоки, а то не пойду, – заартачился я, – лучше
скажи далеко ли нам ещё? Куда мы идём и нельзя ли туда
доехать?

–  Недалеко. Скоро увидишь. Доехать можно, но  смыс-
ла нет.

– Чего, чего? – Переспросил я и от удивления встал стол-
бом.

– Тебя, что глючит? – Поинтересовался Дэн, – повторяю
для особо не догоняющих.

– Будешь обзываться, вобще никуда не пойду, – сказал я
разворачиваясь и собираясь уходить. Впоследствии, вспоми-
ная всё происшедшее, я не раз жалел о том, что не настоял
на своём и не пошёл домой. Но случилось то, что случилось
и я, вместо того чтобы уйти, остался выслушать доводы Де-



 
 
 

ниса.
– Так вот, идти недалеко и  скоро придём. Поэтому нет

смысла ехать. Только давай по рыхлому, а то дождь собира-
ется.

Я посмотрел наверх. Небо, ещё буквально полчаса назад
чистое и безоблачное, заволокло чёрными, даже свинцовы-
ми тучами. Причём их с каждой минутой становилось всё
больше и больше.

– А может всё же домой? – Вновь заскулил я.
– Не парься чувак, поздняк метаться, мы пришли.
– Куда? – Спросил я глядя по сторонам.
– Сюда, – ответил Дэн указав прямо перед собой.
– Где? – Спросил я, – этот дом? – Указал я на ветхое и явно

не жилое здание, стоящее перед нами с заколоченными кое-
как я покосившимися ставнями.

– Не просто дом, – ответил Дэн, – а заброшенный дом, где
много таинственного и возможно даже спрятан клад.

– Ага и полно фамильных привидений. Ты как хочешь,
а  я пошёл домой,  – сказал я,  – пока дождь не  начался.  –
И не успел я произнести последних слов. Как после несколь-
ких упавших капель, полил такой ливень, что казалось,
на нас рухнули сами небеса.

–  Бежим!  – Закричал Денис, перемахивая через забор-
чик и влетая в заброшенную хибару. Выбора действительно
не оставалось и, следом за Дэном, внутри дома оказался и я.

– Сейчас по закону жанра фильмов-ужасов молнии с гро-



 
 
 

мом не хватает, – и только я закончил говорить, как за окном
сверкнуло так, что я невольно зажмурился. Но даже через
закрытые глаза я ясно различил вспышку света.

– Мама, – простонал Денис, медленно опускаясь вниз.
В это время за окном громыхнуло так, что я даже оглох.
– Ни фига себе шандарахнуло, – сказал я.
– Ты чего орёшь?
– Что? шандарахнуло говорю.
– А… – Протянул Дэн, – только орать не надо. Я и так всё

прекрасно слышу. Чёрт, – выругался он, – спички намокли.
Теперь свечи на фиг не нужны. – Сказал Денис намереваясь
их выкинуть.

– Погоди, – сказал я, – дай попробую, – попросил я доста-
вая из кармана зажигалку.

– Ты, что закурил?
– Не дождёшься, – ответил я, – на сдачу дали. Вот и всё,

а ты боялся, – добавил я зажигая и передавая ему свечу. –
Вторая, как я понимаю, мне?

– Ага, – сказал мой друг поднимая свечу и разглядывая
помещение, – чтобы об скелет не споткнуться.

– Ка- какой скелет? – Спросил поёживаясь я.
– Фамильный, – ответил зловещим голосом Дэн, после че-

го весело рассмеялся.
–  Хи-хи,  – сказал я стараясь, на  всякий случай, более

внимательно смотреть себе под ноги и по сторонам. Однако
смотреть, по большому счёту, было не на, что. Дом был пу-



 
 
 

стой, а если быть точнее опустевший. Но кое, что здесь всё-
таки осталось: Старый, наполовину развалившийся шкаф.
Стоящая, вместо ножек на кирпичах, кровать. Стол, покры-
тый толстым слоем пыли. И зеркало, висящее в углу на стене
и наполовину завешенное серой от грязи простынёй.

– Зябковато как-то, – сказал я содрогнувшись.
– Ага, – ответил Дэн не обращая на меня ни какого вни-

мания и старательно что-то выводя пальцем по столу.
– Здесь были Дэн и Киря, – прочитал я.
–  Пол дела сделано,  – сказал Денис вытирая грязный

от пыли палец об свои штаны, – ищем клад и по домам.
– А это, чтобы нас нашли? – Спросил я указывая другу

на надпись.
–  Клад найдём, сотрём,  – ответил он поднимая свечу

вверх.
– Только зря время теряем, – добавил я, – проделывая то-

же самое со своей свечой.
– Ррр, гав, – сказал Дэн держа свечу в левой руке, а правой

соорудив из пальцев «собаку».
– Фу, – дунул я потушив свечу Дениса.
– Ты, что сдурел?
– Мы ищем? – Спросил я, – или дурью маемся?
– Да я уже нашёл, – ответил мой друг сдёрнув тряпку за-

крывавшую зеркало, по всей видимости старинное.
–  Зеркало, как зеркало,  – сказал я поднося свою свечу

поближе. – Явно в позолоченной когда-то раме с надписью:



 
 
 

А борэ ма, Карда идэ, – начал я, не зная почему читать нарас-
пев старинную надпись явно на незнакомом языке, но рус-
скими буквами. – И турэ фурута. А ра камирэ саэтэ и корэтэ
фуа, – закончили мы с Денисом уже хором.

– Ни фига себе стишок, – сказал мой друг, – язык поло-
мать можно. Интересно, чтобы это значило? И почему я дво-
юсь?

– Ты, что сбрендил? – Спросил я, – или тебя глючит?
– Не, я правда двоюсь и исчезаю, да и ты тоже. Точнее на-

ши отражения. Я посмотрел на зеркало и не узнал его. Точ-
нее я не узнал наши отражения в нём. Они не то, чтобы двои-
лись, они таяли и зеркало начало покрываться какой-то дым-
кой.

– Что-то мне домой захотелось, очень, – сказал я и не смог
сделать ни шага. Я попытался ещё раз, но мои ноги казалось
приросли к полу и составляли с ним одно целое.

– Киря, у меня кажется что-то с ногами.
– Не у тебя одного, – ответил я. – И, что будем делать?

Бежать кажется уже поздно.
– Мама, – сказал Денис делая попытки оторвать ноги и ед-

ва не шлёпнувшись. – SOS! Спасите! – Заорал он во всё гор-
ло.

Между тем дымка в зеркале потихоньку сменилась тума-
ном, который начал словно вытекать из  рамы. И  опустив-
шись на пол, опутал наши ноги, поднимаясь по нам всё вы-
ше и выше.



 
 
 

– Да, что-же это такое?! – Громко вопрошал я, пытаясь
вырваться из оков тумана, опутавшего наши колени и про-
должающего подниматься.

– Это кажется конец. Прощай друг, – сказал Денис вни-
мательно посмотрев на меня.

– Прощай, – машинально ответил я. – Нет! Не хочу! – За-
орал я через несколько секунд дёргаясь и пытаясь вырвать-
ся из цепких лап тумана, поднявшегося мне до груди. Вся
моя недолгая жизнь. От рожденья, детского сада и до 6 клас-
са школы пронеслась перед моими глазами. Мысленно я по-
прощался с родителями и последнее, что я запомнил, как
меня, какая-то неведомая сила, уверенно затягивает в проём
зеркала…



 
 
 

 
ГЛАВА 2

 
Очнулся я от сильной головной боли, особенно болел за-

тылок. Вокруг почему-то было темно. Я даже ущипнул себя,
не сплю ли я. От добавившейся боли на ноге я взвыл и мой
голос эхом разлетелся по помещению. Постепенно мои глаза
привыкли к полумраку и я смог немного оглядеться. За ок-
ном была ночь. Это я понял по зарешётчатому окну, распо-
ложенному прямо надо мной и освещаемому лунным све-
том. По крайней мере я искренне на это надеялся. Отметая
всякие другие варианты и взяв за основную версию, что я
находился всё в том-же доме, но скорее всего в другой ком-
нате.

– А может и в той, – думал я глядя на зеркало по-прежне-
му висевшему передо мной. Правда на этом не было надпи-
си, я во всяком случае её в этой темноте не разглядел, как
впрочем и Дэна.

– Дэн! Денис! Ты где? – Закричал я, но так и не дождал-
ся ответа ни через минуту, ни через пять. Наконец осознав
всю бесполезность своих попыток, я решил брать инициати-
ву в свои руки.

Идти в глубь комнаты в полной темноте было крайне рис-
кованным делом. Луна освещала лишь небольшой квадрат
в центре комнаты. Поэтому я решил пробираться под стен-
кой, справедливо полагая, что на одной из них, с вероятно-



 
 
 

стью 90% обнаружится какая нибудь дверь. Немного пораз-
мыслив я решил двинуться вправо и  сделав шаг вперёд я
упёрся в  стену. После чего, дотронувшись до  неё руками,
я осторожно начал свой путь, но  не  пройдя и  пару шагов
остановился. Я понял, что от всего пережитого я хочу есть.
И не просто есть, а жрать- как бы некрасиво это не звучало.
Как я и думал, так оно и было. Шоколадный батончик, куп-
ленный мной ещё утром, по-прежнему лежал у меня в кар-
мане, рядом с мобильным телефоном. Про который я в этой
суматохе совершенно забыл.

– ' По нашему это шок», – вспомнил я известный реклам-
ный слоган, разворачивая батончик и откусив от него едва ли
не  половину.  – Какая- никакая, а  всё-таки еда,  – думал я
доставая мобилу. Осталось два деления. -Зарядки малова-
то конечно, но на первое время хватит, – решил я. Однако
оператор сохранял воистину гробовое молчание. – Точнее
два, – убедился я, переключив адаптор на вторую сим. – Од-
но из двух, – подумал я. – Или я нахожусь вне зоны действия
этих операторов, или…

Впрочем о  втором «или» мне как-то не  очень хотелось
думать. Поэтому я включил фонарик, находящийся тут-же
в телефоне и принялся исследовать помещение, не забывая
лакомиться батончиком.

– Ни хрена себе, – присвистнул я освещая пространство
перед собой. Я явно находился не в том доме в который мы
с Денисом попали накануне. Судя по тому, что ответил мой



 
 
 

телефон, помещение в котором я оказался, было раз в десять
больше чем первоначальный дом. Это была огромная зала,
напоминающая либо музей, либо средневековый замок. Го-
лубоватый свет мобильного выхватывал скульптуры стран-
ных, даже страшных, незнакомых мне существ. Облачённых
в доспехи и держащих в своих лапах-руках не менее гроз-
ное оружие. Портреты, висящие на стенках, также изобра-
жали этих монстров. Были и люди, или похожие на людей.
Несколько фигур и портретов я всё же заметил. Становилось
всё более и более жутко и всё более и более страшные мысли
посещали мою голову.

– Мама, – вполголоса почти прошептал я, – роди меня об-
ратно. – Думал я подойдя к обнаруженной мной только, что
двери. Я закрыл глаза и, мысленно сосчитав до десяти, дёр-
нул за ручку. Всё осталось по-прежнему. Я повторил проце-
дуру ещё раз, пробуя и толкать дверь и тянуть её на себя,
потом ещё и ещё.

Результат оставался всё тем же, то есть нулевым. Дверь,
к моему глубочайшему сожалению, оказалась заперта. Тя-
жело вздохнув и, осознав всю бесполезность своих попы-
ток, я с трудом, но всё же оторвал оружие похожее на але-
барду у  стоящей в  центре зала статуи. Отчего последняя
не  удержалась на  пьедестале и  упала с  грохотом. Видимо
в  зале действительно никого не  было, или в  этой комнате
были слишком уж звуко-непроницаемые окна и стены. Но,
так, или иначе, на  поднявшийся невообразимый шум, ко



 
 
 

мне никто так и не пришёл. Поэтому во избежание всяких
ненужных мне неприятных инцидентов. Я. основательно во-
оружившись, решил прилечь на полу возле стенки. Но в то-
же время так, чтобы не сразу бросаться в глаза вошедшим.
Естественно я поначалу и не собирался спать, однако види-
мо усталость и мрак взяли своё и я не заметил как уснул. Да
и зарядка на телефоне разрядилась полностью. Мгновение
спустя я спал…

Проснулся я от скрежета открываемой двери. А в комна-
ту, в которой я уснул, закивал яркий и я надеюсь солнеч-
ный свет. Рассматривать впрочем не было времени, поэтому
я попытался чуть ли не вжаться в стену, стараясь при этом
быть как можно незаметнее. Тем временем дверь распахну-
лась и в комнате, один за одним, стали появляться незнаком-
цы. Возглавлял процессию сгорбленный старичок, с длинны-
ми зеленоватыми волосами и крючковатым носом. Над кото-
рым находились два глаза, светящиеся словно раскалённые
угли и прожигающие всё вокруг. Следом за ним, почти на две
головы выше и ростом под два метра шло, или точнее шёл,
один из тех существ чьи портреты и скульптуры украшали
зал. А если быть точнее два существа, так как третий, замы-
кающий процессию, был точной копией второго.

Я попытался ещё как можно плотнее вжаться в стену и по-
старался не дышать. Внезапно старичок, возглавлявший эту
троицу, остановился возле порушенной мной статуи и, что-
то прокричав, бросился перед ней на колени. Я успел сделать



 
 
 

по направлению к двери пару шагов, не спуская глаз с только,
что вошедших. Тем временем старик поднялся с колен и ви-
димо отдав распоряжения, указал в сторону двери и принял-
ся глазами обшаривать помещение. Шедший сзади верзила
остановился и вернувшись к двери, загородил её своим мас-
сивным телом.

– Опа, – подумал я, – пипец. Выход отрезан. Между этой
ходячей горой и дверью, теперь не то, что я- муха не проле-
тит. Старик, в свою очередь, вместе со вторым верзилой, на-
чал обход помещения. Признаюсь честно в этот момент кожа
моя покрылась мурашками и я чуть не описался.

Сильнее сжав в руках алебарду, я приготовился к самому
худшему. По крайней мере живым я им точно не дамся, –
подумал я. Между тем, второй верзила, остававшийся возле
старика, двинулся в мою сторону. То, чего я опасался, свер-
шилось- меня заметили. Это я понял по ужасному рёву этой
живой горы, бегущей в мою сторону.

– Мама, – подумал я, – прости меня за всё. – А!А!А! –
Закричал я и размахивая на ходу алебардой, отчего я сам
едва не улетал за ней, бросился по направлению к немину-
емой смерти. Я не успел сосчитать сколько шагов я сделал.
Последнее, что я запомнил, прежде чем основательно погру-
зиться во тьму, это занесённую надо мной дубинку…



 
 
 

 
ГЛАВА 3

 
Очнулся я с  уже привычной для себя головной болью,

после возвращения из  мира духов в  мир реальный. Свет
был настолько нестерпимо яркий, что я тут же закрыл глаза
и тихо застонал. Внезапно тишину нарушил какой-то голос,
больше похожий на девчачий. Правда слов я не разобрал.
На всякий случай я ещё плотнее закрыл глаза. Но любопыт-
ство взяло верх и  стараясь не  привлекать особого внима-
ния я. чуть-чуть приоткрыл левый глаз и принялся обозре-
вать окрестности. Смотреть сквозь ресницы, всё же не очень
удобно, если не верите можете попробовать сами, поэтому
глаз я открыл по  шире. Девчачий голосок раздался вновь
и опять я не понял ни единого слова. Зато рассмотрел ту,
чей голос я слышал. Девчонка оказалась не только примерно
моих лет, но ещё и довольно симпатичной. Чёрные, вьющи-
еся волосы, карие глаза, смазливая мордашка, начавшаяся
формироваться фигурка, приятный голосок. Единственным
недостатком пожалуй было то, что я не понимал ни единого
слова из того, что она говорила. А тараторила она без умол-
ку глядя куда-то справа от меня. Поняв, что притворяться
спящим дальше было бесполезно. Я попытался если хотя бы
не встать, то минимум это повернуть голову в ту сторону ку-
да смотрела эта молодая особа. Подняться не получилось,
но голова, пусть с трудом и болью, но всё же повернулась. И я



 
 
 

обнаружил старика уже виденного мною раннее. Что-то ска-
зав девушке он подошёл ко мне. Честно говоря я вновь не по-
нял ни слова. Но сочтя, что молчание моё будет неуместным
и некультурным, я попытался разом выдать всё то, что я знал
на иностранных языках. Знал я в принципе не очень много.
Поэтому не найдя, что ответить по приличней я, едва только
старик позволил мне вставить хоть слово, сразу выдал на го-
ра.

– Ich bin pionier. Do you speak English? Hende hoh. Gitler
caput. И когда всё это закончится?

– Видно было, что мой диалог и мои знания старика дей-
ствительно впечатлили. Потому, что он довольно странно
на  меня посмотрел, что-то пробормотал и  пошёл обратно
к своему столу. Не знаю, что он там делал, но раздался лязг
железа и девочка заговорила быстро-быстро едва не срыва-
ясь на причитания. Неприятный холодок начал закрадывать-
ся мне в душу, поднимаясь с пяток и покрывая мурашками
всю мою шкуру. Девочка уже практически кричала, но гроз-
ный окрик деда заставил её замолчать и, судя по звуку за-
крываемой двери, оставить помещение. Я судорожно сглот-
нул и попытался куда-нибудь отползти. Не то, чтобы полу-
чилось, скорее всего совсем не получилось. Ноги и моё тело
отказались мне подчиняться.

– Мама, – прошептал я. Тем временем старик очевидно
нашёл то, что искал и судя по приближающимся шагам, явно
шёл ко мне. Не знаю, что у него там звенело, но в руках он нёс



 
 
 

что-то явно живое, причём довольно мерзкое на вид. Разме-
ром примерно с нашу земную лягушку. Правда, в отличие
от неё, эта тварь выглядела более омерзительно. Настолько,
что меня чуть не стошнило. Хотя это и делать было нечем.
Судя по нытью моего желудка, есть мне хотелось очень дав-
но. Не то, чтобы я этого не помнил, просто я старался об этом
лишний раз не думать. Это животное было похоже на ма-
ленького осьминога, грязно- зелёного цвета. Почти в эту же
секунду я увидел то, чем звенел старик. К моему великому
ужасу, это оказался скальпель. Не знаю, чтобы на моём месте
сделали Вы? На своём я просто потерял сознание. Очнулся
я от того, что меня лупили по щекам, причём довольно бо-
лезненно. Впрочем, после того как я вцепился зубами в ру-
ку, бить меня перехотели. Рука, которую я укусил, оказалась
этого мерзкого старика и моё лицо расплылось в радостной
улыбке, видя его прыжки, громкие крики и явные страдания.
Однако радовался я недолго. Дикая боль пронзила всё моё
тело. Создалось ощущение, будто в меня ударила молния.
Теперь уже настала моя очередь орать и корчиться в муках.

– Сикоруз, – сказал дед указывая своим костлявым паль-
цем себе в грудь. – Сикоруз, – повторил он смотря на меня
и очевидно ожидая, что я повторю это слово.

– Карапуз? – Попытался острить я, но мою шутку явно
не оценили решил я. Потому, что я тут же схлопотал удар то-
ком, правда менее болезненный чем предыдущий, но также
довольно чувствительный. – Сикоруз, – уже правильно по-



 
 
 

вторил я пытаясь почесать голову. Не поверите, но я не смог
этого сделать. Во  первых моя голова оказалась абсолютно
лысой, но не это помешало мне.

Лысую голову, как Вы понимаете, ещё проще чесать
и быстрее мыть. Но я не об этом, а о той гадости, что при-
мостилась у  меня на  голове. По  всей видимости это бы-
ло то, что нёс до  этого старик. Я попытался отодрать эту
хрень, но  тут же получил такой удар током, что сразу по-
забыл не только о том, чтобы это сделать, а едва не забыл
собственное имя. Старик, тем временем, снова ткнул в себя
пальцем.

– Сикоруз, – устало повторил я, – старый тип довольно за-
кивал и заулыбался, видимо выражая своё удовлетворение.
После чего ткнул своим корявым пальцем в меня.

– Кирилл, – ответил я, – не дожидаясь очередного удара
током.

Старик был не просто доволен, а очень доволен. Более то-
го он снял с моей головы это мерзкое чудовище, которое там
сидело. И что-то прокричал в направлении двери, повторив
несколько раз Ирина, с ударением на первую И. В комнату
вошла уже виденная мною девушка и принесла с собой ка-
кую-то чашу, явно чем-то наполненную.

– Сурэпе, – сказал старик поставив передо мной чашу. Я
не понял, что это значит. Название того, что принесли, или
просто: «Ешь». Мне было всё равно. Я был настолько голо-
ден, что в данную минуту, съел бы всё, что угодно, как бы



 
 
 

отвратительно это ни выглядело и как бы омерзительно при
этом не воняло. Поэтому неудивительно, что второго при-
глашения мне не потребовалось. И я, даже не удосужился по-
просить вилку, или ложку. В принципе я этого и не смог бы
сделать, так как ни бельмеса не понимал в местном языке.
Разве, что выучил имя своего мучителя. Поэтому я, без лиш-
них церемоний, засунул руку в  чашу и  захватив содержи-
мое, тёмно-синее на вид, отправил себе в рот. Не знаю из че-
го это было приготовлено, но на вкус оказалось нечто сред-
нее между картошкой, ананасом, баклажаном и помидором.
Несколько конечно своеобразно, но есть было можно. Когда
я закончил трапезу и поднял голову я увидел, что комната
опустела. То ли от того, что я поел, то ли от усталости, но ед-
ва я увидел стоящую неподалёку кровать, как лёг на неё и по-
грузился в сон.

Не стану вам описывать следующие две недели, проведён-
ные мной у «любезного» хозяина. Они ничем особым не от-
личались. Меня также мучили, всё-таки заставив выучить
местный мирандийский язык, на котором я, спустя две неде-
ли, уже довольно сносно общался. Также кормили два раза
в день баландой, которую я ел в первый день «обучения».
Вот пожалуй и всё. Ирину, которую я называл про себя при-
вычным земным именем, делая ударение на вторую «и», я
в это время не видел.

Приближался день экзамена. Сикоруз, едва я начал снос-
но говорить, предупреждал меня об этом. Говоря, что этот



 
 
 

день один из  самых важных, во  время моего пребывания
на Мирании в целом и в столице Арзум в частности. И обыч-
но этот экзамен проходят все жители государства. Правда
в основном в 2-х. или 3-х летнем возрасте, в  зависимости
от того, когда начинают говорить. Я же, по заверениям Си-
коруза, случай особый, поэтому чем всё закончится не зна-
ет никто, даже великий Шура. Первый правитель Мирании,
или как его ещё называют- Шура Кровавый. Так как прежде
чем взойти на трон, он укокошил практически всю свою се-
мью и всех своих полководцев и чью скульптуру я и завалил
тогда в зале.

Разумеется на Мирании были и до Шуры правители, но он
оказался первым, кто увеличил границы государства до ны-
нешних размеров. Захватив огромные земли на  юге, горы
на западе и ведя захватнические войны на севере.

– И давно он умер? – Спросил я Сикоруза.
– Кто умер?
– Да этот, великий Шура.
– Ты, что?! – Закричал старик бросаясь на колени и отве-

шивая поклоны, в испуге глядя по сторонам.
– Шура жил, Шура жив…
– Шура будет жить, – закончил я за него.
– И будет здравствовать во веки веков.
– Аминь, – опять не удержался я за, что получил от Сико-

руза довольно увесистую затрещину.
– А бить нехорошо, – сказал я.



 
 
 

– Молчи раб и помни своё место, – ответил мой хозяин
вставая с колен. – Сегодня, в наказание, ты остался без обеда.

– Но я ещё не завтракал. – Попытался напомнить я.
– Будешь умничать, не будешь и ужинать, – ответил Си-

коруз. – Тебе всё понятно?
– Да, – ответил я понурив голову.
– Это хорошо, – ответил мой мучитель, – так на чём мы

остановились?
– На том, что это великий день для меня. День моего пер-

вого экзамена.
– Вот именно. Поэтому собирайся и пошли. Идти впро-

чем оказалось недалеко и практически через 10 минут зем-
ного времени, мы были на месте. Народ, а  это были в ос-
новном малолетки со своими родителями, стекался в здание,
напоминающее средневековый замок. Со стражниками воз-
ле входа, типа тех, с которыми я встретился во время моего
первого посещения этих мест.

– Куда? – Прорычал страж возле ворот, преграждая нам
путь. – Приглашение есть?

– Ты не узнал меня? – Спросил Сикоруз откидывая капю-
шон и смотря стражнику снизу вверх в глаза, тем не менее
заставляя последнего, задрожать как осиновый лист.

–  Я узнал Вас придворный маг,  – прохрипел-прорычал
вновь страж. – Но у меня приказ. Ваше приглашение?

– Есть приглашение, – ответил Сикоруз, выуживая из-за
пазухи лист серой бумаги, исписанный какими-то знаками.



 
 
 

Письменность Мирании я, к своему сожалению, практиче-
ски не освоил. За и придворный маг мне это и не позволил.
Очевидно считая, что тогда я смогу завладеть его тайными
знаниями. Но я немного отвлёкся, а страж, увидев наше при-
глашение, удовлетворённо хмыкнул и позволил нам пройти
внутрь. Помещение, куда мы попали, мне напомнило цирк,
с круглой ареной посередине. Только в центре арены кра-
совалось что-то высотой под два метра и накрытое чёрным
покрывалом. Вокруг арены находились места для зрителей,
уходящие практически под потолок.

– Мне туда, – сказал Сикоруз глядя на меня и указывая
на второй ряд. – А тебе в ту сторону, – указал он мне на сбив-
шихся в кучу дошколят. Ты кстати не забыл своё имя?

– Кирилл.
– Не Кирилл, – ответил Сикоруз вновь отвешивая мне за-

трещину. – Ответь правильно, как я тебя учил.
– Хорошо, – сказал я понурив голову, – Кирилл из Зазе-

мелья, раб Сикоруза. Ненадолго, – подумал я про себя и сжал
кулаки так, что аж затрещали пальцы.

Не  заметив, а  может просто не  обратив на  это внима-
ния. Как мы иной раз не обращаем внимания на назойли-
вую муху, Сикоруз пошёл на своё место, лёгким кивком го-
ловы отвечая на приветственные поклоны. Что, что, а как я
уже успел заметить, многие Сикоруза уважали, или даже по-
баивались. Я, оказавшийся чуть ли не на две головы выше
своих коллег по экзамену, старался не обращать внимания



 
 
 

на их хихиканья и принялся ожидать начало того, ради чего
собственно мы тут и собрались. Зала тем временем всё на-
полнялась, пока наконец арену не залил более яркий свет,
а на зрительских местах не наступил полумрак. Экзамен, су-
дя по всему, начался. Раздался звук похожий на барабанную
дробь, что ещё больше напомнило мне цирк и в центр арены
вышел некто во всём чёрном. И подошёл к таинственному
предмету, скрытому под покрывалом.

–  Многоуважаемые дамы и  господа, а  также экзамену-
емые.  – Начал он без лишних предисловий,  – разреши-
те начать наш экзамен и  представить вам «Зеркало судь-
бы». – Сказал он сдёрнув покрывало. Моему и взору осталь-
ных присутствующих, открылось явно старинное зеркало.
Немного, как мне показалось мутноватое и даже покрытое
голубоватой дымкой.

– Зеркало судьбы, мы приветствуем тебя! – Сказал «чёр-
ный человек» склонив голову.

–  Приветствуем! Приветствуем! Приветствуем!  – трое-
кратно, в едином порыве, крикнул зал. – И ждём твоих ре-
шений.

Всё происходящее дальше не укладывалось в мои пред-
ставления о реальности мира. Впрочем я давно уже перестал
всему удивляться. Внезапно в зеркале появилось изображе-
ние старца в белых одеяниях и такого же цвета длинной бо-
родой. Причём создавалось ощущение, что его борода даже
выглядывает за раму данного зеркала. Впрочем, судя по все-



 
 
 

му, этого старца не ожидал увидеть не только я, но и никто
другой. Судя по вздоху, прокатившемуся по рядам зрителей
и по отошедшему на пару шагов ведущему.

– Кто Вы? – Спросил ведущий церемонии на всякий слу-
чай почтительно склонив голову.

– Человек в раме, – а то, что это был именно человек, я
не сомневался, – казалось совершенно проигнорировал этот
вопрос и внимательно посмотрев по сторонам, начал гово-
рить. И хоть говорил он тихо, складывалось впечатление, что
слова набатом возникают у всех присутствующих в головах,
исходя из реакции зрителей.

–  Мирания в  опасности. И  впереди нас ждут нелёгкие
и тяжёлые времена. И, что будет дальше зависит от каждого
из вас, – продолжал старик обводя всех тяжёлым взглядом,
от которого становилось до такой степени не по себе, что хо-
телось провалиться под пол. И если бы это было возможно,
то половина зала, тотчас бы это сделало.

– Вы по-прежнему хотите знать кто я? И, что я здесь де-
лаю? – Добавил он, – хорошо, я отвечу. Я тот, кто изобрёл
волшебные зеркала.

–  Архариус, Архариус, Архариус,  – начало раздаваться
в разных концах арены, сначало тихо, а потом всё громче
и громче. После чего все, пожалуй лишь за исключением ме-
ня, упали на колени.

– Да это я, – сказал старик вновь оглядывая зал, причём
у  меня сложилось впечатление, что рама ему явно не  ме-



 
 
 

шала. – И я рад, что меня здесь ещё помнят, хотя времени
прошло немало. Сегодня прошло ровно три века как я по-
кинул Ваш мир и ушёл в мир зеркал. И если сейчас госу-
дарство на подъёме, под руководством несомненно велико-
го Шуры. Да продлят духи зеркал его годы. И Мирания рас-
ширяет свои границы, какая-то невидимая угроза всё же на-
висла над нами. А если быть точнее над вами. Причём угро-
за давно ощутимая и касается будущего нашего государства.
Поэтому я здесь и свой вопрос вы будете задавать мне. – До-
бавил он, наконец обратив внимание на нас, почему-то за-
держав взгляд на мне. От чего стало не по себе и пробежал
лёгкий холодок от затылка и до пяток. Судорожно сглотнув
я, тем не менее, выдержал взгляд и приготовился к самому
худшему.

– Можете начинать, – обратился Архариус к ведущему, –
и да помогут силы тьмы Мирании.

– Первой приглашается Элине- дочь Корнелиуса из клана
Вепрей.

К зеркалу подошла девочка лет четырёх, самая высокая
из всех и которая больше всего меня дразнила.

– Что меня ждёт? – Задала она вопрос. Ради которого Си-
коруз заставил меня выучить местный язык, о  чём я соб-
ственно говоря не жалею. Разве, что о способе моего обуче-
ния. Голова по-прежнему временами болела и я всерьёз опа-
сался, отрастут ли вновь мои волосы. Старик в зеркале за-
крыл глаза ровно на десять секунд.



 
 
 

– Школа ведьм, – ответил он глядя на девочку. – Ты ста-
нешь ведьмой третьей категории.

– Спасибо, – ответила она совершив поклон и поспешив
убраться к уже подошедшей за ней старой ведьме. По край-
ней мере именно такими я себе ведьм и представлял: в чёр-
ном балахоне, шляпе с острым верхом и длинным крючко-
ватым носом.

– Зимон, сын Зимона из клана вампиров, – пригласил ве-
дущий очередного экзаменуемого. Опять последовало деся-
ти секундное молчание Архариуса, но вердикт был уже дру-
гой.

– Школа Магов, – сказал старец посмотрев на мальчика.
После этого всё продолжалось в этом же духе. Разве, что ме-
нялись ученики и представляемые ими семьи и кланы, кото-
рых я насчитал более двадцати. Причём не все из учеников,
при ближайшем рассмотрении, оказывались людьми. А бы-
ли, как  бы это помягче выразиться, человеко-подобными.
Вердикт в основном примерно был одинаковый. Либо шко-
ла ведьм, либо школа магов. Были правда и  исключения.
Так пару мальчиков оказались в школе ремёсел, трое в ар-
мейской школе. Очевидно относящейся, судя по названию,
к Армии. Так продолжалось где-то около получаса по зем-
ному времени, пока не наступил мой черёд. Сикоруз- мой
мучитель, или хозяин, кем он себя считал, как я уже заметил
не относился ни к одному из кланов. Что само по себе было
более чем странно. Итак, как я сообщил до этого, прошло



 
 
 

где-то полчаса и ведущий наконец объявил:
– Кирилл из Заземелья, раб Сикоруза, – как бы не хоте-

лось этого признавать, но позвали именно меня и я перекре-
стившись, тяжело вздохнул и зашагал к зеркалу.

–  Из  Заземелья?  – Спросил Архариус внимательно по-
смотрев на меня. – Интересно, – сказал он закрывая глаза
и очевидно погружаясь в транс.

Прошло десять секунд, потом ещё десять и ещё. Прошла
минута, две, три, Архариус по-прежнему находился в том-
же положении.

Признаюсь Вам честно, на какой-то момент времени, мне
даже показалось, что он уснул.

– Очень интересно, – сказал старик так и не соизволив
открыть глаз.

Когда он наконец соблаговолил это сделать, казалось с об-
легчением вздохнул не только я, но и все присутствующие.

– Твоё будущее туманно и неясно. Как тебя объявили? –
Спросил Архариус вспоминая, – Кирилл из Заземелья, раб
Сикоруза? Ты далеко не раб. Я чувствую силу, великую си-
лу. Одновременно и великого война и великого мага. Боль-
шая беда ждёт Миранию если твоя сила обратится против
нас. И великая слава, если ты будешь на нашей стороне. Твоё
место одновременно и в школе магов и в армейской школе.
Где же твоё место?

– Дома, – непроизвольно вырвалось у меня.
– Теперь здесь твой дом. Однако ты явно не из Мирании



 
 
 

и даже не из нашего измерения. Кто ты? И как сюда попал? –
Спросил Архариус прожигая меня своим взглядом и даже,
как мне показалось, читая мои мысли, отчего моя кожа по-
крылась испариной.

–  Зовут Кирилл,  – честно ответил я,  – планета Земля,
страна Россия. Как сюда попал не знаю. Это не я виноват.
Это мой друг Дэн. Мы вместе были. А потом Денис нашёл
зеркало.

– Зеркало? – Переспросил Архариус. – Какое зеркало?
– Да откуда я знаю, – практически заскулил я. – Старин-

ное, явно когда-то в золотой раме, со странными письмена-
ми на ней, – ответил я не в силах отвести взгляд.

– И? – Спросил старик в зеркале, явно ожидая от меня
продолжение рассказа.

– И после того, как мы прочитали надпись, нас окутал зе-
леноватый туман и втянуло в зеркало. Вот и всё, а потом я
оказался здесь.

– Зеркало силы, – выдохнул Архариус, даже показалось
побелев ещё больше. – Не знаю на счастье нам, или на по-
гибель, но тебя забросило к нам само проведение. Зеркало
Силы так просто не делает свой выбор. И пройти через него
не так легко, к тому же оставшись при этом в живых. Хоть сто
раз перечитай письмена слева направо, или справа налево,
не имеет значения. Смысл в другом, само Зеркало выбрало
тебя. Впрочем постой. Ты говорил ты был не один?

– Говорил. Я был с другом. Это он нашёл зеркало. А потом



 
 
 

мы с ним вместе прочитали надпись. И после этого Дэна я
не видел, – сказал я опустив голову.

– Жаль, – ответил Архариус, – как ты говоришь называ-
ется твоё измерение?

– Я не говорил ни о каком измерении, – ответил я. – А пла-
нета Земля, страна Россия, город Таганрог. Небольшой, про-
винциальный, но я его люблю и хочу туда вернуться, – сказал
я глядя старику в зеркале в глаза, совершенно не скрывая
выстроивших слёз. – Я не хочу быть магом, я домой хочу,
к маме.

– Не скоро ты домой попадёшь. Судьба у тебя такая, а это
Зеркало Судьбы. И я направляю тебя в школу магов.

– Итак я с тобой слишком задержался. Прав я, или нет,
надеюсь покажет время. Давай следующего, – обратился Ар-
хариус к ведущему, – а я направился в сторону представите-
ля школы магов.



 
 
 

 
ГЛАВА 4

 
–  Это ещё ничего не  значит,  – говорил мне Сикоруз,

на следующий день собирая меня в школу магов. – Ты всё
ещё мой раб и останешься таковым.

– Ну это мы ещё посмотрим, – ответил я. – Архариус ска-
зал, что я буду либо великий маг, либо великий воин, а мо-
жет даже и то и другое.

– Архариус сказал, Архариус сказал. Архариус умер три-
ста лет назад… Или по- крайней мере мы все так думали, –
сказал Сикоруз немного помолчав. Важно другое, на данный
момент все права на тебя принадлежат мне. И я буду решать
отдавать тебя в школу магов, или не отдавать. Да и чему они
там могут тебя научить? Создавать молнии? Тьфу, это рабо-
та мага недоучки. Если на то пошло я сам могу обучить тебя
разным заклинаниям. Как никак я придворный маг государ-
ства и Великого Шуры, а это что-то да значит. С другой сто-
роны если зеркало Судьбы и лично Архариус решили, что
школа магов.

Пусть будет школа. Ты готов? – Спросил меня Сикоруз.
– Если можно так сказать то да, – ответил я оглядывая

себя. Одежда конечно оставляла желать лучшего, но в прин-
ципе тоже было неплохо. За исключением того, что и рубаха
и штаны были чёрного цвета, а на улице было никак не мень-
ше плюс тридцати градусов Цельсия. – А можно вопрос?



 
 
 

– Господин, – сказал Сикоруз глядя на меня.
–  Господин,  – добавил я нехотя, некоторое время спу-

стя. – Почему все состоят в каких либо родственных кланах,
а Вы нет?

– Потому, – начал было отвечать Сикоруз, но потом вне-
запно передумал. – Потому, что тебе это знать необязатель-
но, – ответил он. – Пошли уже, ты и так в школу опаздыва-
ешь.

А так как мне хотелось поскорее убраться из этого дома,
то спорить я не стал и попытался покинуть его как можно
скорее. Всё-же, откровенно говоря, здесь меня хоть и  му-
чили, но в принципе обращались довольно сносно. Корми-
ли и даже обучили меня местному языку, буквально вколо-
тив мне его в мою бедную голову, которая теперь почему-то
сильно чесалась.

–  Пешком?  – Спросил я Сикоруза памятуя про пешую
прогулку до места прошедшего экзамена.

– Зачем-же, – ответил Сикоруз бормоча какие-то закли-
нания и делая в воздухе пасы руками. – Сейчас транспорт
вызовем.

Я удивлённо и вместе с тем заинтересованно стал наблю-
дать за действиями моего мучителя и господина по-совме-
стительству и, как я уже говорил, придворного мага государ-
ства.

Пару мгновений спустя раздался страшный треск и перед
Сикорузом возник прозрачный, искрящийся по краям шар.



 
 
 

Внутри которого я разглядел девушку, точнее её лицо. До-
вольно симпатичное, но своеобразное- с длинными острыми
ушками, узким подбородком, тонкими губами, остреньким
носиком и большими голубыми глазами.

– Повозки. Слушаю. – Сказала девушка перестав рассмат-
ривать свой маникюр, на длинных пальцах и не менее длин-
ных ногтях, покрытых голубоватым мерцающим лаком и об-
ратив своё внимание на Сикоруза.

– Девушка, будьте любезны. Повозку к дому придворного
мага.

– Куда едем? – Поинтересовалась барышня.
– К школе магов, – ответил мой хозяин.
– Пять минут, красная повозка. – Сказала девушка, оче-

видно что-то нажала и связь прервалась.
Челюсть моя ещё несколько секунд так и оставалась от-

висшей.
– Ап, ап, – сказал я указывая рукой на то место где только,

что висел сверкающий шар.
– А ты думал у нас здесь глухомань? Средневековье? –

Спросил меня Сикоруз.
Я не  стал уточнять у  своего хозяина откуда он знает

про Средневековье, но всё виденное напомнило мне, что-то
до боли знакомое и родное. А именно наши такси и девушек
сидящих в диспетчерской.

– У вас наверное такого нет? – Спросил Сикоруз, явно
довольный произведённым на меня эффектом.



 
 
 

– Не то, чтобы такое, – ответил я приходя в себя, но по-
хожее есть.

– Тогда пошли. Наши повозки долго ждать не любят.
Когда мы вышли повозка действительно стояла. При бли-

жайшем рассмотрении она действительно оказалась крас-
ной. Представьте себе карету в виде пирамиды, верхушку ко-
торой увенчивал флаг с чёрно-белым полотнищем наподо-
бии шахматной доски. Чем-то напоминающее шашки у так-
си, с окнами в виде арок и такой-же закрывающейся дверью.
Запряжена была повозка двумя непривычными для земно-
го глаза существами. С длинными вытянутыми мордами, на-
подобие змеиным языком и  шеей, чем-то напоминающую
страусинную. Твёрдо стоящих на двух ящероподобных лапах
и маленькими крылышками за спиной. Причём, в доверше-
нии всего, существа были покрыты чешуёй рубинового цве-
та. Зрелище было, я Вам скажу, ещё то. Управлял данными
существами кучер, облачённый в красный костюм и по ви-
ду напоминающий человека, если бы не маленькие красные
рожки на голове. Наличие хвоста я не обнаружил, впрочем
не исключаю, что кучер его просто скрывал.

–  Повозку до  школы магов вызывали?  – Спросил сей
гражданин Сикоруза и совершенно проигнорировав меня.

– Да, – ответил придворный маг и мы, сев в повозку, от-
правились в путь.

Ехать пришлось довольно долго, несмотря на резвый ход
местных «коней» – энтариусов, как назвал их Сикоруз. Зато



 
 
 

я вполне смог разглядеть государство по которому мы про-
езжали, а также жилища местных жителей. Большей частью
это были одно, или двухэтажные дома, выполненные в раз-
ных довольно причудливых стилях, украшенные всевозмож-
ными скульптурами разных, незнакомых мне тварей и таки-
ми-же барельефами. Зрелище было завораживающее и пуга-
ющее одновременно. Со страхом и любопытством я ожидал,
что-же я увижу в школе магов, если виденные мной сейчас
дома были жилищами обыкновенных граждан? В принципе
были ли они обыкновенными? Вот в чём вопрос. – Думал я
пока мы проезжали по улицам Арзума. Поездка проходила
без особых приключений, за исключением того, что немного
трясло. В принципе не сильней чем на наших Таганрогских
маршрутках по вечно разбитым дорогам. Впрочем я немно-
го отвлёкся, вспомнив свой провинциальный, но такой ми-
лый и зелёный город. Как я обычно его представляю- стар-
ший брат Санкт-Петербурга (по отцу), родина А. П. Чехова,
Ф. Раневской, М. Танича и моей любимой группы «Звери».
Эх, – тяжко вздохнул я, – увижу ли я когда нибудь своих ро-
дителей и свою Родину? – Продолжал думать я.

– Эй-эй, ты, что уснул? – Услышал я откуда-то издале-
ка голос Сикоруза. Молния, возникшая у меня перед носом
по велению и вслед за словами придворного мага, слегка опа-
лила мне брови и моментально привела в чувство.

– Столицей любуюсь, – ответил я.
– Да, посмотреть действительно есть на, что, – согласился



 
 
 

со мной Сикоруз. – К тому-же, – добавил он, – теперь неско-
ро ты всё это увидишь.

– Не понял? – Оторопел я, – это почему-же? Я домой по-
еду?

– И не мечтай, – сказал придворный маг. Школа магов-
закрытая школа. Находится за городом. И учеников выпус-
кают разве, что на каникулы, особенно в младшей группе.

– Скорее ясельной, – ответил я вспомнив малышню, также
проходившую со мной экзамен. – А почему именно Зеркало
Судьбы? – Задал я мучивший меня со вчерашнего дня во-
прос.

– А у вас, что иначе? – Удивился Сикоруз. – А как-же вы
узнаёте кем будете работать?

– Со временем, – ответил я вспомнив рассказы своих ро-
дителей, – методом проб и ошибок.

– Зачем? – Искренне удивился придворный маг. – Глупо
и невыгодно. Глупо тратить деньги на обучение, если это по-
том никому не понадобится. И невыгодно терять столько лет
зря. Вот ты кем хотел стать?

– Честно? – Поинтересовался я, – олигархом.
– Оли кем?
– Олигархом, – ответил я, – что-то наподобие вашего ко-

роля…
– Правителя, – перебил меня Сикоруз.
– Хорошо правителя и мага, – добавил я, – вместе взятых,

даже ещё круче.



 
 
 

– И у вас на это учат?
–  К  сожалению нет,  – ответил я,  – большей частью это

наследственное.  – заметил я и  посмотрел в  окно. Пейзаж
за ним изменился и судя по тому, что дома сменились высо-
ченными деревьями, мы очутились за городом.

– Далеко ещё? – Заканючил я, – мы скоро приедем?
–  Молнию захотел?!  – Угрожающе спросил меня Сико-

руз скрючив пальцы возле моего носа и явно собираясь ими
щёлкнуть, очевидно чтобы вызвать разряд.

– Всё умолк, – ответил я, на всякий случай постаравшись
прижаться к стенке повозки. Больше я не проронил ни слова.
К счастью долго молчать мне не пришлось и буквально через
десять минут повозка остановилась и Сикоруз сообщил, что
мы приехали.

– Сколько с нас? – спросил придворный маг у нашего воз-
ничего.

– Красному расчёт, – сказал он в какую-то трубку висев-
шую у него слева на поясе.

– Два рубина, – раздался в трубке металлический голос.
Сикоруз тяжело вздохнул и вытащил из-за пазухи доволь-

но увесистый на вид мешочек. Пару минут покряхтел вы-
уживая оттуда камушки и протянул их кучеру. Повозка отъ-
ехала и моему взору открылся величественный вид на шко-
лу магов. Вдалеке, напротив дороги, я увидел два огромных
замка, на расстоянии от нас примерно метров триста, огоро-
женные рвом и высокой стеной.



 
 
 

– Нам в какую половину, то есть мне, – Поинтересовался
я у Сикоруза видя, что дорога раздваивается. Причём одна
тропинка уходит резко налево, а вторая также круто направо.

– Нам не в половину. Нам направо, в школу магов.
– А слева?
– Слева школа ведьм.
– А за городом почему? – Неунимался я. – Чтобы в ре-

зультате опытов столицу не разрушили?
– К кладбищу поближе, – ответил придворный маг состро-

ив мне страшную рожу. – Многие опыты бывают неудачны-
ми. Да и таких любопытных как ты проще хоронить, далеко
везти не надо.

На столь убедительный ответ я не стал отвечать Сикорузу,
решив благоразумно промолчать и зашагал за магом к раз-
вилке и камню, расположенному прямо за ней. И который я
сперва не заметил, занимаясь дискуссией с моим хозяином
и с интересом рассматривая стоящие впереди школы-замки.

Подойдя к камню на котором было что-то написано, мы
неожиданно, по-крайней мере для меня, уткнулись в  ка-
кую-то невидимую преграду.

– Дальше ты один, – сказал мне Сикоруз, – меня камень
не пускает. Конечно я могу обойти чужую магию, но я ува-
жаю магов школы. Да и слабых бить некрасиво, – добавил
придворный маг.

– А можно напоследок вопрос? – Поинтересовался я. –
Что-же всё-таки написано на камне?



 
 
 

–  Ты точно хочешь знать?  – Спросил Сикоруз и  глядя
на мой утвердительный кивок начал читать:

Лишь тот здесь пройдёт,
кто учиться пришёл.
И в магии кто
своё счастье нашёл.
Коль женского пола,
налево иди.
И ведьмой ты стать,
поскорей поспеши.
Коль пола мужского,
дорога направо.
Там магия правит,
закон там и право.
А если сюда
ты случайно забрёл.
Беги пока жизни
конец не пришёл.
–  Мда. Жизнерадостные стишки,  – сказал я когда при-

дворный маг закончил читать стих. – А как они интересно
узнают, что я это я? В смысле их новый ученик?

– Вот заодно и проверим. – Ответил мне Сикоруз. – Если
пойдёшь и камень тебя спалит, значит Архариус поспешил
с выводом.

– А может не надо? – Вновь заканючил я, так как не очень-
то хотелось умирать в столь раннем возрасте.



 
 
 

– Надо Киря, надо. – сказал мне мой мучитель и щёлк-
нул пальцами. Из его рук вырвалась молния и устремилась
за мной. В свою очередь я не стал дожидаться пока мы с ней
встретимся и помчался от камня направо, совершенно не ду-
мая о последствиях.

Молния взорвалась где-то сзади, очевидно столкнувшись
с заклятием охранного камня, но я и не думал останавли-
ваться и через несколько минут уже находился возле двери
школы. И только собрался я было постучать, как меня оста-
новил чей-то голос.

– Ну? – услышал я из-за двери.
– Что ну?! – от неожиданности опешил я.
– Зачем пришёл? – спросили с той стороны явно не соби-

раясь меня впускать.
–  Как зачем?  – Вновь удивился я,  – учиться, учиться

и учиться. К тому-же сказал я заговорщеским тоном, – меня
камень пропустил.

–  Камень предмет неодушёвленный, поэтому многого
не понимает и может ошибаться, – парировали мне. – Как
зовут? – спросили меня, видно решив сжалиться.

– Кирилл.
– Нет такого. Ты проваливай, а камень мы завтра выки-

нем. Испортился наверное.
– Кирилл из Заземелья. Раб Сикоруза, – сказал я, поста-

равшись последние два слова сказать как можно тише.
– Теперь понятно. Так бы сразу и сказал. Проходи, – от-



 
 
 

ветили мне и дверь открылась. Внутри меня ждал полумрак,
но так как я уже в принципе был готов ко всему, я перекре-
стился и шагнул внутрь.

–  Нам говорили, что ты необычный первоклассник,
но не до такой-же степени?! Тебе сколько лет?

– Тринадцать, – ответил я, – скоро будет. Сегодня какое
число? – Поинтересовался в ответ я. пока мои глаза привы-
кали к полумраку и силясь рассмотреть собеседника.

–  222  год от  начала правления Шуры, месяц Великий,
день тридцать пятый.

– Мда, – ответил я, – теперь я окончательно запутался, –
и рассмотрев того с кем разговаривал, я отпрыгнул в  сто-
рону крестясь и нервно повторяя: «Свят-свят-свят». Прямо
передо мной стоял чёрт. Примерно такой какого я себе его
и представлял, похожий на возничего доставившего нас сю-
да. Только этот был с  меня ростом и  насколько я мог су-
дить, примерно одного со мной возраста. -Хотя чёрт его зна-
ет сколько ему лет. Потому, что кто его поймёт, что у них
за  летоисчисление и  насколько оно отличается от  нашего.
Поэтому представьте себе юношу. На вид лет тринадцати,
с красной кожей, кучерявой головой и небольшими красны-
ми рожками. Хвост тоже имелся и кажется ему совершенно
не мешал. – И ты говоришь я необычный?! – Спросил я, от-
крывшего мне дверь, паренька.

– Ну не я же. – Ответил чертёнок. – Меня кстати Самсон
зовут. А тебя Кирилл из Заземелья…



 
 
 

– Дальше не продолжай, – перебил я его, а то поссоримся.
Зови меня просто Кирилл.

–  Хорошо просто Кирилл, ты перестанешь на  меня пя-
литься?

– Просто не надо, – сказал я отворачивая взгляд от маль-
чика с рожками. – Я Кирилл.

– Хорошо, – ответил Самсон. – Пошли твою спальню по-
кажу.

–  Направо, налево, вниз, прямо, налево, вверх, опять
вверх, – командовал мой провожатый и шёл так, что я за ним
еле поспевал.

–  Стоп,  – сказал Самсон останавливаясь, отчего я бук-
вально врезался ему в спину. – Вот слева дверь- это и есть
твоя спальня. Дорогу запомнил?

– Ну не то, чтобы совсем, – начал было я, – чтобы не по-
казаться совсем уж глупым.

– Не важно. Через час пойдёшь в другую сторону. Встре-
тимся в  столовой. Заодно твои способности и  потенциал
проверим. Смотри, – сказал Самсон отворяя дверь в мою бу-
дущую спальню.

– А где я буду спать? – Задал я вопрос поворачиваясь к па-
реньку, но на том месте где он стоял буквально мгновение
назад, уже никого не было. – Упс, – добавил я. – А был ли
мальчик? – Подумал я и решив ничему не удивляться, вошёл
в комнату.

Здесь, в отличие от коридора, света было предостаточно



 
 
 

и я смог осмотреться. Спальня, в которой мне предстояло
жить ближайшее время, представляла собой комнату при-
мерно квадратов тридцать. В которой находилось двадцать
кроватей. Десять слева и десять справа. Больше половины
из них явно уже кому-то принадлежали, судя по разбросан-
ным на них вещам. Я нашёл свободную и улёгся чтобы про-
верить. Что Вам сказать, мои опасения подтвердились и мои
ноги оказались на одну треть за кроватью. Благо кровать бы-
ла крайняя и ближайшая к двери и я никому особо не мешал.

Спать однако было не очень удобно, но усталость взяла
своё, да и времени до обеда было предостаточно. И я, лишь
на мгновение закрыв глаза, не заметил как уснул…

– Акаро мэнэ, – произнёс юноша и выбросил вперёд руку,
держа пальцы вместе. Внезапно из кончиков пальцев вырва-
лась тоненькая молния и где-то в пяти метрах от паренька
раздался оглушительный взрыв.

–  Молодец Серпиро, ты усвоил практически всё, чему
я тебя научил. А  теперь попробуй тоже самое заклинание
на этой статуе, – сказал высокий незнакомец, чьё лицо было
скрыто под капюшоном.

– Когда я посмотрел куда показывал учитель, а то, что он
учил этого юношу Серпиро, это я понял сразу, моё сердце
признаюсь ёкнуло. В нескольких метрах от меня находилась
статуя того, кто считал себя моим хозяином- придворного
мага Сикоруза. И хоть я много от него натерпелся, в конеч-
ном итоге надо отдать ему должное: я жив, знаю язык и даже



 
 
 

начал обучение в школе магов.
– Акаро мэнэ, – вновь крикнул юноша направив правую

руку в сторону статуи. Однако ничего не произошло и ника-
ких разрушений не последовало.

– Но учитель?!
–  Теперь ты понял? Твоя сила должна идти от  сердца

и энергия свободно течь. И чем злее у тебя сердце, тем боль-
ше разрушений ты можешь причинить. А теперь разозлись!
Докажи, что ты не такой уж и слабак каким тебя все считают
и выкрикни заклинание, но уже применив левую руку.

–  Акаро мэнэ!!  – вновь буквально заорал Серпиро вы-
бросив вперёд левую руку. Возникшая молния устремилась
к статуе. Раздался взрыв и гипсовая статуя придворного мага
разлетелась на мельчайшие кусочки окутав всё помещение
медленно оседающей белой пылью.

– Упс, – невольно вырвалось у меня.
– Учитель, мне кажется, или здесь кто-то есть? – спросил

Серпиро повернув голову в мою сторону.
– Мне тоже это кажется, – ответил незнакомец поворачи-

вая голову и взглядом обшаривая помещение…
Я проснулся от чьего-то безудержнего смеха. Я по-преж-

нему лежал на той-же самой кровати, а вокруг меня весели-
лась детсадовского возраста ребятня, очевидно мои новые
одноклассники. Ещё толком не проснувшись и не понимая
причину их веселья, я попытался встать и тут-же грохнул-
ся на пол. Ноги мои оказались связаны и я при всём, при



 
 
 

том довольно существенно ударился головой и даже кажет-
ся разбил себе нос. Стало одновременно и больно и обидно.
Не так я представлял себе первый день в школе. Я был взбе-
шён и приподнявшись на правой руке я выставил вперёд ле-
вую одновременно крича: «Акаро мэнэ».

– Честно говоря вспоминая впоследствии всё происшед-
шее, я так и не понял зачем я это сделал и крикнул закли-
нание, которое мне привиделось во сне: «Акаро мэнэ». Что
произошло потом не ожидал никто, а в первую очередь я. За-
клинание к моему удивлению и ужасу сработало и раздался
довольно оглушительный бумсик. Шандарахнуло так, по сча-
стью далеко за моими одноклассниками, что выбило стёк-
ла. Веселье, царившее буквально полминуты назад, смени-
лось воплями ужаса и через мгновение в спальне, завален-
ной осколками стекла и кусками штукатурки, я остался один.
Впрочем ненадолго. Не прошло и пары минут, как я был бес-
церемонно поднят и грубо поставлен на ноги. В принципе я
тут-же попытался упасть обратно, так как мои ноги по-преж-
нему оставались связаны, но на пол-пути к полу был пойман.
Чей-то властный голос прочитал заклинание верёвки, опу-
тывавшие мои ноги, вспыхнули и тут-же опали. Самое ин-
тересное, что жара и боли я не почувствовал. Болел только
разбитый нос, который я повредил когда упал с кровати.

– А теперь рассказывайте, – спросил меня строго тот-же
голос. – кто здесь, что взрывал?

– Это он, он, – наперебой затараторили малолетки указы-



 
 
 

вая на меня.
– Я не взорвал. Точнее не первый начал, – ответил я по-

ворачиваясь.
Коридор был забит людьми и не только. Среди любопыт-

ствующих я заметил не только перепуганных и зарёванных
одноклассников, но и своего недавнего знакомого Самсона
и очевидно нескольких преподавателей. Судя по их возрас-
ту и представительному виду. Спрашивающий меня оказал-
ся мужчиной на вид лет за сорок, с небольшим животиком,
карими глазами и большим носом.

– Я не взорвал, – ещё раз упрямо повторил я, – и вобще
они первые начали.

– Сейчас посмотрим, – ответил мужчина. – Я кстати Ваш
директор, – сказал он, – господин Самтаул, прошу любить
и жаловать. Разойдись! – Крикнул он. В этот момент, что-
то опять громыхнуло и в воздухе возник прозрачный шар.
Внутри которого вместо девушки (примерно точно такой-же
шар вызвал тогда Сикоруз, когда заказывал местное такси)
себя и всё, что происходило в течении этих десяти минут.
Я, да и все увидели как трое малолеток связывали мне ноги,
противно хихикая. Как внезапно, какая-то тень окутала ме-
ня, но лишь на мгновение. Как я проснулся и тут-же упал.
Заклинание, которое я крикнул, а вслед за этим молния вы-
летевшая из моих пальцев и последующий взрыв, по счастью
никого не задевший. Всё это, словно художественный фильм,
прошло видеорядом в шаре.



 
 
 

– Заклинание седьмого курса, – услышал я шёпот сзади.
– Нам надо поговорить, – обратился ко мне Самтаул. – Бе-

ри свои вещи и ступай ко мне в кабинет. И вы тоже, – при-
казал он стоящим в коридоре учителям. – Остальные, – об-
ратился директор к старшим ученикам, – навести здесь по-
рядок. На всё полчаса. Потом в столовую. А ты пошли, по-
говорим, – сказал Самтаул мне.

Я тяжело вздохнул, собрал свои пожитки и поплёлся вслед
за директором и учителями, еле передвигая ноги и ожидая
заслуженный нагоняй.

– Вот и всё, – думал я, – кажется моя учёба на этом за-
кончилась.

– Это мы посмотрим, – сказал поворачиваясь ко мне ди-
ректор, – всё будет зависеть от откровенности твоих ответов.

– Мама! – Подумал про себя я, – он ещё и мысли чита-
ет! – Больше, так на всякий случай, я постарался ни о чём
не думать.

– А теперь, – сказал директор, после того как мы вошли
в его кабинет, – начнём по-порядку. Меня ты уже знаешь,
я директор Самтаул. Это, – указал он на высокого и худо-
го, даже черезчур, мужчину, чем-то похожего на грифа- про-
фессор Шамвахер, преподаёт заклинания защиты. Профес-
сор Блумер, – указал директор на профессора абсолютно лы-
сого, под два метра ростом, – преподаёт заклинания нападе-
ния. Но это будет лишь на 7 курсе. Вот поэтому нам инте-
ресно откуда ты узнал это заклинание и кто научил тебя им



 
 
 

пользоваться? Для начала разрешаю тебе представиться.
– Кирилл. Говорят из Заземелья. Может и так. Моя Ро-

дина Россия, город Таганрог. В школу привёл Сикоруз, ко-
торый считает себя моим хозяином. И которому угрожает
опасность, – сказал я и рассказал директору и профессорам
свой сон.

– Ты говоришь Серпиро? Я знаю этого ученика. Ничем
особенным он действительно не  выделяется. Хорошо, мы
проследим за ним. А обучавшего его, ты точно не запомнил?

– Точно нет, – ответил я, – он был в капюшоне, я же го-
ворил.

– А голос сможешь узнать? – продолжал расспросы дирек-
тор.

Вот голос я действительно смог  бы узнать. Но, что-то,
а скорее всего моё шестое чувство, настоятельно рекомендо-
вали мне ответить по-другому. Что я собственно и сделал.

– К сожалению нет, – ответил я качая головой.
– Ты вещи взял? – Спросил Самтаул глядя на меня и, как

мне показалось, не особенно веря моим последним словам.
Но, к счастью для меня, закрывшему эту тему.

– Мне домой? – спросил я, – к придворному магу?
– Зачем же? – ответил директор, – нам нужны перспек-

тивные ученики. А с тебя чувствую будет толк. Куда-же тебя
определить? Для первого курса ты вырос, для седьмого, за-
клинание с которого ты использовал, не дорос. Ваше мнение
уважаемые?



 
 
 

Обратился директор к присутствующим профессорам.
– Я думаю лучше его к моим, – ответил профессор Блу-

мер. – Позанимаюсь с ним, думаю догонит группу. Раз смог
использовать заклинание из своего сна, то толк будет. Сде-
лаю боевого мага, армии такие нужны.

– Вот и хорошо, – сказал директор Самтаул.
– А… – начал было я.
– А насчёт придворного мага не беспокойся. Предупре-

дим Сикоруза, только обо всём, о чём ты нам рассказывал
никому ни слова. Для твоей же безопасности. А про закли-
нание скажешь, если тебя вдруг кто спросит, что тебя Сико-
руз научил. А мы в свою очередь, как я уже говорил, пона-
блюдаем за Серпиро. Я бы конечно мог стереть тебе память,
но думаю ты и так умный мальчик и не станешь рисковать?

– Я уже забыл. – Сказал я.
– Вот и молодец, – одобрительно посмотрел на меня ди-

ректор. Профессор Блумер, покажите ученику его спальню
и заодно столовую. Думаю после пережитого он изрядно про-
голодался.

Я согласно кивнул и пошёл вслед за профессором закли-
наний нападения. Как я уже говорил, мужчиной ростом по-
чти два метра, килограмм где-то сто двадцать и абсолютно
лысого. У Блумера отсутствовали даже брови. Шли мы быст-
ро. Профессор явно не был расположен поболтать.

– Вот комната, – сказал он останавливаясь у очередной
двери. – Столовая за поворотом налево, – добавил он. – будь



 
 
 

там через пять минут. И смотри без фокусов, – сказал Блу-
мер, – не вздумай разгромить и эту спальню. Впрочем окна
здесь расчитаны на магические удары и не такие слабые как
у первокурсников. Но теперь и там будут стоять покрепче.
Вдруг опять кому, что приснится. И забудь всё, что было!
Вопросы?

– Нет, – ответил я, – разве, что один. Обед скоро?
– Через пять минут, – повторил профессор Блумер таким

тоном, что я передумал вступать в дальнейшую дискуссию
и поспешил ретироваться в спальне.

– Привет ещё раз! А ты, что тут делаешь? – Услышал я
знакомый голос.

В спрашивающем я узнал паренька, краснокожего и с рож-
ками, встретившего меня раннее у входа. – Самсон кажет-
ся, – подумал я.

– Ты так меня рад видеть, или онемел от неожиданности?
– Ты же сам видел, – ответил я. – Я применил заклинание,

меня ему научил придворный маг у которого я жил. И по-
сле этого директор Самтаул решил перевести меня на пятый
курс.

– А нам он запрещает применять магию в своих комна-
тах, – сказал Самсон. – Вот и спрашивается- есть ли на свете
справедливость? Ты есть хочешь? – Спросил меня мой но-
вый друг, а я уже надеялся, что мы подружимся.

– Да! – Закричал я стараясь перекричать возникший вой
сирены.



 
 
 

– Что это?
–  Приглашение на  обед!  – Закричал Самсон вскакивая

с кровати, на которой лежал и увлекая меня вслед за собой.
Второго приглашения не будет, – добавил он, хватая мои ве-
щи и бросая их на пустую кровать. – Твоё место, – сказал
он буквально вылетая в коридор. – Кто последний – Казимо-
ра! – Крикнул Самсон убегая по коридору. Что мне остава-
лось делать? Только побежать за ним, кто такой Казимора я
не хотел узнавать, а тем более им быть. Звучало, по-крайней
мере, это ужасно.

Пробежал, к  моему огорчению, я недолго и  через пят-
надцать метров запахал носом, растянувшись в  коридоре
и  слыша чей-то издевательский смех. Не  знаю как кому,
а мне явно было не смешно и ситуация начинала напрягать.

– По коридору ходить, а не бегать надо, – услышал я чей-
то мерзкий голос и  глядя, перед своим носом, на  не  ме-
нее мерзкие туфли говорившего. Так идеально начищенные
и к тому-же тёмно-зелёного цвета, по моему мнению, не мог-
ли принадлежать хорошему человеку. Когда я поднялся, весь
кипя от бешенства и подумывая, а не использовать ли мне
ещё раз то заклинание, я попытался рассмотреть хама. Ска-
жу Вам честно, особо рассматривать было не чего. Чуть вы-
ше меня, рыжий, с острым носом, зелёными глазами и тако-
го-же цвета камзолом.

– Ноги не держат? – Спросил он явно насмехаясь.
– Сейчас и тебя не удержат, – сказал я собираясь бабах-



 
 
 

нуть, но неожиданно появившийся Самсон повис на моей ру-
ке.

– Кирилл, не трогай его, во второй раз уже вряд ли про-
стят. А ты Юрасик, побереги здоровье. Чтобы Кирилл слу-
чайно не  разнёс твою голову, как до  этого развалил свою
спальню. К тому-же он теперь учится с нами.

– Ой-ой-ой, испугался, – сказал рыжий хам на всякий слу-
чай отступая в сторону и уводя, выглядывающего из-за него
паренька- ниже его ростом, с ёжиком серого цвета на голо-
ве, лопоухими ушами и большими глазами. – Увидимся поз-
же! – Добавил Юрасик угрожающим тоном.

Дальнейшая дорога в столовую прошла без особых экс-
цессов. Помещение, в которое меня привёл Самсон, было до-
вольно большим, если не сказать громадным. И в нём спо-
койно разместились триста человек. А примерно столько бы-
ло учеников в магической школе. Плюс ещё двадцать препо-
давателей вместе с директором, сидевшими каждый во главе
своих групп. Лишь один директор Самтаул сидел за отдель-
ным столом на небольшом постаменте.

К моему удивлению столы, за которые мы сели, по- преж-
нему были пусты.

– Нас кормить будут? – Чисто так из любопытства поин-
тересовался я у Самсона.

– Терпение мой друг, терпение, – сказал мне Самсон.
– Сейчас всё будет.
В это время из-за своего стола поднялся директор маги-



 
 
 

ческой школы.
– Уважаемые профессора и ученики. Как «старенькие»,

так и вновь поступившие. Последних я прошу всё запоми-
нать и  по- возможности не  мешать. Итак, начинаем нашу
традиционную молитву перед едой.

Карат и Тапира
Вы нас не томите.
И скажем лишь три,
нам обед принесите.
Раз, два, три!
Закричали все хором и в это мгновение весь стол оказался

завален изысканными явствами.
–  Как это?  – Спросил я Самсона уже набросившегося

на еду и стараясь от него не отставать.
– Магия, – пожал плечами мой друг увлечённо поглощая

пищу.
– А кто такие Карат и Тапира?
Тут Самсон на секунду задумался и посмотрел на меня. –

А вот этого пожалуй не знает никто, даже мне кажется, что
и сам директор. Я тебе скажу лишь одно, – продолжал мой
друг одновременно жуя. – Этой традиции уже несколько ве-
ков и за это время мало того, что никто не умер от съеденой
пищи. Так ещё и никто не отравился, к тому-же это доволь-
но вкусно.

С этим я не мог не согласиться, еда к моему удивлению,
оказалась не только вкусной, но ещё и разнообразной. Здесь



 
 
 

были и довольно экзотические фрукты, по вкусу одновре-
менно напоминающие ананасы и бананы и что-то напомина-
ющее Земные арбузы. Также были довольно вкусные блюда,
явно приготовленные из какого-то тушёного мяса, с чем-то
похожим на картошку, на гарнир. По сравнению с едой, кото-
рой меня пичкал Сикоруз, эта была вне конкуренции и на два
порядка вкуснее.

И, что теперь? – Спросил я у Самсона видя, что многие
уже поели, но никуда не расходятся.

Вновь, как и перед едой, со своего места поднялся дирек-
тор Самтаул.

– Опять молитва в стихах? – Поинтересовался я вставая
вместе со всеми.

Спасибо вам, большое говорим
и за еду мы вас благодарим.
Вновь хором сказал весь зал и  грязная посуда исчезла,

словно по  мановению волшебной палочки, просто раство-
рившись в воздухе.

– Удобно, – согласился я.
– И главное практично, – добавил мой друг. – Куда всё

девается неизвестно, но главное, что посуду мыть не надо.
– Это точно. А теперь, что? – Спросил я.
– Свободное время, – ответил Самсон. Каждый занимает-

ся чем хочет, но соблюдая законы и устав школы.
– И чем займёмся, – поинтересовался я вставая.
– Я думал ты хочешь получше узнать школу в которой те-



 
 
 

бе предстоит учиться и, что, где находится? Готов за неболь-
шую плату быть твоим гидом.

– За плату? – Поинтересовался я.
– Именно. Я провожу для тебя экскурсию, а ты обучаешь

меня тому заклинанию, что ты знаешь.
– Идёт, – ответил я. – Только директор запретил мне рас-

сказывать правду о том, как я ему научился, но не запретил
мне кого-либо обучать, – подумал я, – а раз так то, что не за-
прещено то разрешено. – Замётано, – сказал я уже вслух, –
с чего начнём осмотр?

– Я думаю с первого этажа, – ответил Самсон, – а там уже
и до верхнего, до пятого доберёмся. Итак на первом этаже,
как ты заметил, находятся спальни с первого по пятый курс
и столовая. На втором…

– А там, что? – Перебил я своего нового друга и показывая
на лестницу, но идущую не вверх на второй этаж, а вниз.

– Там подвал, – ответил внезапно помрачнев Самсон. –
Что там никто не знает и вход ученикам строго воспрещён
и  ослушавшихся ждут страшные наказания. Самое мини-
мальное из которых, это отчисление.

– А максимальное?
– Смерть, – ответил Самсон. – В прошлом году уже хоро-

нили ученика, пытавшегося пробраться в подвал. В закры-
том гробу, – добавил он замогильным голосом. – Поверьте
мне у чёрта по рождению, коим впрочем Самсон и являлся,
это вышло особенно хорошо.



 
 
 

Судорожно сглотнув я попытался поменять тему разгово-
ра, – а на втором?

– Тоже спальни, но уже с шестого по десятый курс и часть
аудиторий, —

говорил Самсон бегло ведя меня по коридору второго эта-
жа.  – На  третьем, спальни одиннадцатого и  двенадцатого
курса, всё остальное аудитории. На четвёртом спальни вы-
пускного- тринадцатого курса и библиотека. На пятом, ку-
да мы не пойдём, спальни преподавателей и директора. Там
к тому-же сплошные магические защиты от излишне любо-
пытных учеников. Вот вкратце и всё, – сказал Самсон, когда
мы спускались вниз.

– Теперь моя очередь, – ответил я.
–  Ты, что меня здесь учить собрался?  – Аж подавился

на полуслове Самсон.
– А где? – В свою очередь спросил я.
– Есть одно укромное местечко. Сейчас покажу, – сказал

Самсон.
– За школой? – Поинтересовался я, когда мой друг открыл

дверь и мы вышли на улицу.
– А где-же? – Удивился остановившись от неожиданности

чёрт. (Всё-таки про себя я называл Самсона так, хотя и ста-
рался не обращать на его рассовую принадлежность никако-
го внимания.) – Ты, что хочешь чтобы нас разоблачили когда
мы будем бумкать?

– В смысле бахать?



 
 
 

– В смысле взрывать, – уточнил Самсон.
– Я думал мы теорией обойдёмся, – парировал я.
– Ага, а заклинание ты на бумажке напишешь, чтобы слу-

чайно вслух не произнести?
– Я писать не умею, – вынужден был сознаться я.
– Не переживай, здесь научат.
– Я и не переживаю. Если раньше не выгонят, – подумал

про себя я.
Всерьёз опасаясь результатов эксперимента и памятуя про

прошлый взрыв. Но так как на добро я привык отвечать доб-
ром, а Самсон мне ничего плохого не делал, то я решил риск-
нуть.

– Эй вы, – услышал я сзади насмешливый голос. – Крас-
нокожий с рожками и недоносок. Куда путь держим? Вас ма-
ма отпустила?

– Юрасик, собственной персоной, – сказал я оборачиваясь
и смотря на действительно наглую и рыжую морду. – А это
кто с тобой? – Спросил я хама, показывая на трёх пареньков
нашего возраста за его спиной. Причём одного, ниже ростом,
лопоухого и с «ёжиком» на голове, я уже видел тогда в ко-
ридоре.

– Толстый, Ушастый и Проныра. В смысле Кариоп, Леван-
дер и Мальтар.

– Вы куда-то шли? – Спросил Самсон, – вот и дальше иди-
те. А у нас дела.

– Хамим? – Поинтересовался подходя ближе Юрасик. –



 
 
 

Друзья, нам хамят, а что мы делаем с хамами?
Дело явно начинало принимать угрожающий поворот.
– Наринэ Пуру, – крикнул внезапно Самсон подняв руки

вверх и резко направив их в сторону Юрасика и его банды.
И резко дёрнул меня сзади, так, что я отскочил в сторону
и чуть не упал. Я хотел было возмутиться как вдруг с неба,
на головы наших недругов низвергнулся столб воды, такой
силы, что сбил наших «друзей» с ног.

–  Ещё хочешь?  – Спросил Самсон у  пытающегося под-
няться Юрасика.

– Позже поговорим, – пригрозил он сплёвывая воду.
– Ты молодец, здорово ты их, – радовался я когда мы по-

шли дальше оставив Юрасика с его друзьями в луже воды. –
Хотя я, если честно, думал, что черти с водой не дружат.

Черти? – Удивился Самсон.
– Так на моей родине называют Вашу рассу, – уточнил я

и хотел что-то ещё сказать, как вдруг сильный толчок в спину
выбил почву у меня из под ног и я со всего маху шмякнулся
носом в землю.

– Блин, мне это начинает порядком надоедать, – подумал
я вставая и глядя вслед убегающему Юрасику со товарища-
ми.

– Не трожь их, потом расчитаемся, – сказал я Самсону,
собравшемуся их догонять.– Я учу тебя заклинанию разру-
шения, а ты учишь меня сбрасывать воду. Ничтяк? Далеко
ещё? – Спросил я после некоторой паузы.



 
 
 

– Уже нет, – ответил Самсон сворачивая и двигаясь в сто-
рону школы ведьм. – Сейчас я тебя кое с кем познакомлю
и начнём.

– Надеюсь не с очередным Юрасиком?
– Увидишь, – ответил мой друг подводя меня к забору,

разделяющему наши две школы. В смысле, как я уже Вам
рассказывал, школу ведьм, где учились исключительно де-
вочки. И школу магов, где проходили обучение мальчики.

– Ну и куда смотреть? – Поинтересовался я рассматривая
двухметровый каменный забор.

– Вверх смотри.
– Птички какие-то.
–  Кирилл,  – попросил меня Самсон,  – ты внимательно

смотри.
Когда я напряг всё своё зрение и более пристально по-

смотрел на  небо, я ахнул. Высоко над нами парили вовсе
никакие не птички, а самые настоящие девочки на мётлах.
По всей видимости наши соседки из школы ведьм.

– Классно летают! – С восхищением сказал я, глядя на за-
мысловатые пируэты девчонок, поистине творящих в возду-
хе чудеса.

– Ещё бы, – завистливо присвистнул Самсон, – их этому
с первого курса учат.

– А нас?
– Что нас? – Переспросил мой друг.
– Нас будут учить?



 
 
 

–  К  сожалению и  увы нет. Не  знаю где как, а  у  нас
в Мирании считается зазорным мужчине, или юноше летать
на метле. Это исключительно прерогатива женщин, а имен-
но ведьм. Как говорит наш директор Самтаул: ' Не солидно,
солидному магу летать на метле, а из вас рано, или поздно
должны получиться солидные маги. Ради процветания Ми-
рании и для увеличения её границ. Во славу Великого Шу-
ры!»

– Звучит как-то слишком торжественно, – сказал я.
– А вот и она, – сообщил мне Самсон глядя вверх.
Я посмотрел туда-же куда и мой друг и увидел стреми-

тельно приближающуюся к нам девушку. Что-то в её обли-
ке показалось мне знакомым и когда девушка приблизилась
и остановившись в метре от земли и элегантно сошла с мет-
лы, у меня отпали последние сомнения.

– Знакомьтесь, – сказал Самсон.
– Да мы вроде как знакомы, – ответил я, как истинный

джентльмен целуя даме ручку.
– Не, я понятно, – ответила Ирина дочь Сикоруза, а это

оказалась именно она. – Я здесь учусь, а вон моя школа, –
сказала она кивнув на школу ведьм.

– А это моя, – в свою очередь показал я на школу магов.
–  Так откуда вы друг друга знаете?  – Поинтересовался

Самсон.
– Скажем так, её отец придворный маг. Это он привёл ме-

ня в школу, обучил языку, – сказал я машинально потрогав



 
 
 

голову, вспомнив неприятный, но тем не менее действенный
процесс обучения. И я какое-то время у них жил. – Добавил
я, сознательно избегая слова: «хозяин» и «раб».

Иринка будучи девочкой умной, как я успел заметить,
правильно оценила ситуацию и постаралась поменять тему
разговора.

– И как тебе первый курс и школа? – Спросила она меня.
–  Ира, Кирилл уже на  пятом,  – сказал Самсон глядя

на свою подругу.
– Как на пятом? Почему? Тебя отец когда привёл? Вчера?
– Сегодня, – ответил я изображая искреннее смущение:

опустив вниз голову, стоя на одной ноге, а носком другой
пытаясь просверлить землю.

– И тебя сразу на пятый курс приняли?!
– Почему-же на первый? – ответил я.
На пятый курс меня директор Самтаул перед обедом пе-

ревёл.
– Ага, – подтвердил Самсон, – правда Кирилл до этого

свою спальню взорвал.
– Так вот, что за взрыв был? Его даже мы слышали, – ска-

зала Иринка, – не замечала раньше за тобой таких особен-
ностей. Ну это вряд ли отец мой тебя обучил. Как заклина-
ние узнал?

– Чтож, утаивать смысла не было и взяв с друзей клятву,
что под страхом самых страшных наказаний они никому ни-
чего не расскажут, я поведал им свой сон и всё, что потом



 
 
 

произошло. Не забыв упомянуть про опасность угрожавшую
Иринкиному отцу.

– Папа знает? – Спросила Ира.
– Должен, – ответил я, – директор Самтаул обещал сразу

всё ему рассказать. Вы только меня не выдавайте, – попро-
сил я. – Для всех этому заклинанию меня научил придвор-
ный маг.

– Тому, какому ты меня обещал научить? – Спросил Сам-
сон.

– Я всё ещё опасаюсь, что мы опять, что нибудь не то взо-
рвём.

– Не мы, а Вы, – парировал мой друг.
– На этот раз именно мы, – ответил я, – раз ты собираешь-

ся учить это заклинание. Поэтому, что-то мне подсказывает,
что разрушений будет в два раза больше.

– В три, – уточнила Иринка, – я тоже собираюсь участво-
вать, а за это я вас на метле научу летать.

– Я согласен, – ответил я, потому, что не знаю почему.
Но у меня чесались руки, что нибудь ещё взорвать. – Только
у меня появились два вопроса, – сказал я. – Первый: Они
троих могут выгнать? и второй: что будем громить?

– Эх мальчики, если бы не я,
чтобы вы без тогда делали. – Уперев руку в бок сказала

Иринка. – Знаю я одно место, здесь за школами, пять минут
лёта. Там сарай и судя по всему заброшенный.

– До ужина успеем? – Спросил я.



 
 
 

– У меня другой вопрос, – добавил Самсон, – ты кажется
забыла, что мы с Кириллом не умеем летать?

– Зато я умею, – ответила Иринка, – троих конечно сразу
метла вряд ли выдержит, но двоих думаю сможет, да и ле-
теть тут недалеко. Я вас по очереди перевезу, если конечно
не будет возражений.

– Чем дальше тем лучше, – ответил я.
– Мы летим? – Спросил Самсон садясь на метлу.
– Сам полетишь, или позволишь мне управлять? – Зада-

ла вопрос Иринка садясь спереди. – Кирилл, мы быстро, да-
же соскучиться не успеешь, – добавила она и взошла вместе
с Самсоном вверх, стремившись в сторону, противополож-
ную нашим школам. Глядя вверх на уменьшающихся на гла-
зах Иру и Самсона, я как-то нездорово икнул. Не то чтобы я
боялся высоты, просто я её не особо любил. Или откровен-
но говоря, между нами мальчиками и девочками, не любил
вовсе. Как бы трагически это ни звучало.

А согласился лишь из-за того, чтобы не показаться слаба-
ком перед своими новыми друзьями.

– Мне не страшно, я не боюсь высоты, – начал сам себя
успокаивать я. – Подумаешь, если вдруг упаду, то разобьюсь
в лепёшку. И чего это я должен падать? – Продолжал раз-
мышлять я, – подумаешь сидеть верхом на палке на высо-
те сто метров, приблизительно, – думал я глядя на летаю-
щих на мётлах учениц школы ведьм и представлять, что мне
предстоит тоже самое через пару минут.



 
 
 

– Я не боюсь, я не боюсь, я не боюсь, – продолжал мыслен-
но успокаивать себя я, закрыв глаза и ощущая, что мандраж
в коленках становился всё больше и больше. – Я не боюсь, я
не боюсь, – думал я, полностью отключившись от внешнего
мира, вдруг я почувствовал как что-то или кто-то дотронул-
ся до меня.

–  ААААА!!!  – Заорал я отскакивая и  открывая глаза.
Прямо перед собой я увидел не менее удивлённую и испуга-
ную Ирину.

– Ты чего орёшь? И чего глаза закрыл? Уснул, или с ума
сошёл? Опять заклинание снится?

– Я боюсь, – честно признался я.
– Да ты не бойся, мы не надолго. Научишь, бахнем и об-

ратно. До ужина успеешь.
– Я не это, – ответил я, – я летать боюсь.
– Ты же хотел чтобы я тебя научила? А сам летать боишь-

ся.
– Если быть точнее, высоты. – Добавил я, – и не столь-

ко боюсь, сколько опасаюсь. Но я готов, – сказал я тяжело
вздохнув.

– Тогда полетели. Садись на метлу, держись за меня. Ки-
рилл,  – сказала мне Ирина, после того как я уселся и об-
нял девушку, на всякий случай закрыв глаза, чтобы не ви-
деть процесс взлёта. – Если ты не уберёшь руки, я сама тебя
скину.

– Я же упаду?



 
 
 

– Ниже держись,
– почти зарычала Ирина, убирая мои руки со своих грудей

и спуская их себе на талию. – Держи здесь. Сантиметр вверх,
сантиметр вниз и твои кошмары станут явью. Понятно?

– Ага, – ответил я по-прежнему не открывая глаз. – Мы
уже летим? – Спросил я минуту спустя перестав ощущать
землю под ногами, смертельно боясь и вцепившись в девуш-
ку.

–  Глаза открой и  ослабь немного хватку, чтобы я ды-
шать смогла, – попросила Иринка. – Кирилл, это не так уж
и страшно.

– Так я тебе и поверил, – сказал я, но левый глаз открыл.
Не  скажу, что я что-то особенное увидел, кроме голубого
неба и сидящей передо мной девушки. Опять тяжело вздох-
нув, я открыл второй глаз. В принципе было не так страш-
но, как я опасался. Приятный, тёплый ветерок обдувал меня,
когда мы обогнали пролетавшую мимо птичку.

– Пролетавшую мимо птичку?!! – Уже трезво подумал я
представив на какой скорости мы летели.

– Глаза открыл? – Спросила Ирина.
– Открыл, – сказал я, – Иришка, может скорость умень-

шишь? А то мы уже птичку обогнали.
– Вниз не смотри.
– Что? – Спросил я Иринку расслабившись и потихоньку

начиная привыкать к высоте.
– Вниз не смотри, – повторила Ира.



 
 
 

Не знаю как у кого? А у меня с Земли сохранилась ду-
рацкая привычка. Когда мне говорят «не надо», я обязатель-
но должен сделать наоборот, или хотя бы попробовать сде-
лать. Естественно я тут- же посмотрел вниз и громко закри-
чав, начал заваливаться налево, увлекая за собой девушку.
Честно говоря, если бы не мастерство юной ведьмочки, ду-
маю мы бы разбились и наша история закончилась бы, даже
не успев толком начаться. Но Иринка сумела не только вы-
ровнять ситуацию и метлу, но ещё и удержать меня. Как ей
всё это тогда удалось, я до сих пор не могу понять.

– Лучше закрой глаза, – попросила девушка когда мы про-
должили путь.

– Уже не надо, – сказал я. Не знаю почему, но после это-
го, практически падения, мой страх высоты куда-то пропал
и дальнейший полёт проходил без особых приключений.

– Где мы так долго летали? – Спросил Самсон когда мы
наконец приземлились.

– Главное, что мы уже здесь, – сказала Иринка умолчав
про мой конфуз.

– Это и есть вышеупомянутый сарай? – Уточнил я указы-
вая на одноэтажное, без окон, строение.

– Сарай как сарай, – сказал Самсон, я исследовал его по-
ка вы летали. Правда в подвал, который внутри сарая, я так
и не смог попасть. Там плита и надписи, явно не на Миран-
ском языке.

– Не важно, – ответил я, – у нас не так много свободного



 
 
 

времени. Главное, что помещение нежилое, а следовательно
ничьё и по всей видимости им давно никто не пользуется.

– Тогда чего, или кого мы ждём? – Спросила Ирина бросая
метлу в траву. – Я готова.

– Встали в исходную позицию, – скомандовал я, – и учим
слова. Итак, как я запомнил во сне и как я использовал в за-
клинании. Слова должны идти от сердца, поэтому вперёд на-
до выкидывать левую руку. Вот так, запомнили? А теперь по-
вторяйте за мной. И ещё, – сказал я вспоминая, – Вы долж-
ны разозлиться. Представьте, что это не сарай, а Ваш самый
злейший враг.

– А если нет врагов? – Спросила юная ведьмочка, – или
я про них пока не знаю?

– И слава Богу, – сказал я. – Тогда представь, что нибудь
мерзкое и отвратительное.

– Я представила Клариссу.
– Кто это? Впрочем не важно. Мерзкая?
– Хуже не бывает.  – Ответила Ирина даже передёрнув-

шись от отвращения.
– Тогда пойдёт, – согласился я, итак повторяйте за мной.
Слова: Акаро мэнэ, – сказал я не используя руки.
– Ахаро мэнэ, – хором сказали мои новые друзья.
– Не Ахаро, а Акаро, Акаро мэнэ, – вновь повторил я, –

а теперь скажите тоже самое, или даже крикните используя
всю свою злость и  указав на  сарай. Вы готовы? Тогда как
только я махну вниз правой рукой, начнём. И…



 
 
 

– Акаро мэнэ! – Крикнули мы хором. Не знаю, что или ко-
го представили мои друзья, я представил вместо сарая Юра-
сика. Раздался взрыв, сарай задрожал, но к моему удивле-
нию, устоял. Его, судя по всему, хоть и строили давно, но ви-
димо доброкачественно. И кажется не специалисты из Сред-
ней Азии.

– Ух ты!
– Классно! – В один голос закричали Иринка и Самсон

глядя с восхищением на свою левую руку и на обгоревшую
стену сарая. – Ещё, – почти потребовали они входя в кураж.

– Акаро мэнэ! – Вновь крикнули мы и снова сарай высто-
ял. Лишь протяжный стон раздался внутри него, вскоре уто-
нувший в радостных воплях моих друзей.

– Вы это слышали? – Спросил я.
– Что? – Поинтересовался Самсон прыгая от переполняв-

ших его эмоций словно мальчишка, коим впрочем он и яв-
лялся.

– Стон.
– Кирилл, какой стон? По моему ты переутомился от по-

лёта. – Сказала Иринка также пребывающая в состоянии эй-
фории.

– Может правда глючит? – Подумал я, но чувство тревоги
возникло в моей душе.

– Всё, летим. – Сказал я, – вы научились, время позднее.
– И ужинать пора, – продолжила за меня Ирина. – Ещё раз

бабахнем и я обещаю тебе, что мы улетим. Ну пожалуйста,



 
 
 

ну разочек? – Попросила она умоляюще на меня глядя.
– Вы бы смогли отказать красивой девочке? – Да-да я сно-

ва спрашиваю у Вас мои преданные читатели. В частности
у мужского пола, если конечно кто-нибудь увидит эти мои
записи. И опять же, если я когда-нибудь запишу всё то, что
со мной приключилось. Вот и я не смог.

– Хорошо, чёрт с вами, – сказал я и посмотрев на Самсона
подумал. В общем не важно, что я подумал. Гораздо важнее,
что я потом сказал. А я сказал, – согласен. Ваша взяла, но это
последний раз. Gut?

– Gut, gut! – Закричали Иринка и Самсон вряд ли осозна-
вая, что сие значит.

– Тогда ещё раз и всё, – сказал я, поднимая вверх правую
руку.

– Акаро мэнэ! – Вновь закричали мы указывая левыми
руками на  многострадальный сарай. То  ли мы набрались
сил, то ли древняя кладка оказалась не такой уж и прочной,
но факт остался фактом. Третьего удара сарай не выдержал
и рухнул.

– Ура! – Закричал я и мои товарищи, но тут-же умолкли,
так как теперь зловещий стон раздался громче и был значи-
тельно продолжительнее.

И судя по испуганным лицам моих друзей его, на этот раз,
услышал не только я. В поднявшийся пыли он казался ещё
зловещее и печальнее, как будто вся боль тысячи демонов
вылилась в этот стон.



 
 
 

– Мама, – сказал я.
– Что-то мне домой захотелось, – засуетился вдруг Сам-

сон.
– Да и меня в школе ждут, – сообщила Иринка поднимая

метлу.
– ЭЭЭ! – Закричал я наблюдая как Самсон садится вслед

за девушкой. – Вы как хотите, а я один здесь не останусь, –
поставил я их перед фактом усаживаясь третьим на метлу
и держась за Самсона.

– Данное транспортное средство на  троих не расчитано
и может не выдержать, – предупредила Иринка. – Самсон,
может ты подождёшь, раз Кирилл трусит.

– Я не трушу, я не трус. Я просто опасаюсь, – сказал я, –
что когда ты прилетишь, меня в живых ты можешь уже не за-
стать.

– Кирилл, не говори ерунды, ты… – хотела, что-то ещё
сказать Ирина, но вновь раздавшийся стон оборвал её на по-
луслове. На этот раз он был куда громче и судя по всему бли-
же предыдущего.

– А! А! А! – Хором закричали мы и Ира с трудом, но всё-
же подняла метлу в воздух. Летели мы не очень высоко. Оче-
видно наше транспортное средство всё-таки было расчитано
на определенный вес. Как лифт в моей прошлой жизни, –
подумал я. Но несмотря ни на, что мы летели, не так конечно
быстро как хотелось, но всё-же мы убирались прочь от это-
го страшного места. Не знаю у кого как, а у меня мураш-



 
 
 

ки бегали по спине всё то время, что мы добирались домой
и кровь буквально стыла в жилах. Летели, мы отчасти поэто-
му, молча и смогли отдышаться лишь очутившись на терри-
тории школы.

– Мне пора, – сказала Иринка высадив нас с Самсоном. –
Пока погода окончательно не испортилась, – добавила она
посмотрев вверх и  взмыв в  воздух направилась в  сторо-
ну школы ведьм. Ещё такое безоблачное десять минут на-
зад небо, сейчас затягивало чёрными тучами, двигавшимися
с той стороны, откуда мы только что прилетели.

– Мне кажется… – начал было я.
– Совпадение, – ответил Самсон явно прочитав мои мыс-

ли. Но, на всякий случай, обратную дорогу от забора до шко-
лы мы преодолели бегом. Наше отсутствие, к моему изум-
лению, видимо осталось незамеченным. По  крайней мере
на нас с Самсоном, никто не обращал никакого внимания.

Раздался вой сирены, сигнализирующий о начала ужина
и мы поспешили в столовую. Последнюю, когда мы пришли,
освещал не дневной свет, а многочисленные. За окном же,
в это время, разыгралась самая настоящая гроза с громом
и молниями. И хоть мне это с трудом удавалось, я старался
не смотреть в окна.

Вновь все встали и опять был произнесён, уже слышанный
мной раннее стих про Карата и Тапиру. Правда в этом вари-
анте последняя строчка была заменена на: «Ужин нам при-
несите.» И, как и прежде, после счёта до трёх, на столе воз-



 
 
 

никла еда ничуть не хуже той, которой потчевали нас в обед.
Гроза, за окном, между тем не унималась, а даже наоборот
усилилась.

– В спальню и спать? – Спросил я после того как мы по-
благодарили невидимых поваров и встали из-за стола.

–  В  спальню и  знакомиться,  – ответил Самсон,  – судя
по погоде все наши одноклассники будут дома. Пора нако-
нец тебе узнать ещё кого-то из нашего класса. Кроме есте-
ственно меня, Юрасика, Кариопа, Левандера и Мальтара.

– А сколько всего в классе?
– Тринадцать, – ответил Самсон, – обычно это стандарт-

ное число учеников. Бывают конечно исключения, особен-
но на первом курсе, но потом ситуация выравнивается. Точ-
нее я хотел сказать тринадцать было до тебя, с тобой соот-
ветственно четырнадцать. Пятерых ты уже знаешь, остались
восемь. – Объяснял мне Самсон пока мы шли по коридору
школы до нашей спальни. Юрасика с товарищами в ней по-
чему-то не наблюдалось, но я не особо переживал. Главное,
что были все остальные.

– Это новенький Кирилл, – сказал Самсон указывая на ме-
ня, – он теперь учится с нами. – Вот это, – сказал мой друг
указывая на двух близнецов одинаково одетых в чёрные пла-
щи с поднятыми высокими воротниками и нетипичной бе-
лой кожей, – Билли и Вилли.

Я уже хотел было посмеяться сказав, что так зовут утят
из мультфильма «Утиные истории» про Скруджа Макдака.



 
 
 

Но едва эти близнецы мило улыбнулись, смеяться охота у ме-
ня отпала окончательно и бесповоротно. Сомнений не оста-
валось- бледная кожа, красные глаза, алые губы и длинные
клыки. Братья были не кем иными как вампирами. Призна-
юсь честно я бы не особо удивился, если бы они на моих гла-
зах превратились в летучих мышей и принялись пить у всех
присутствующих кровь.

– Приятно… Познакомиться, – сказал я пожимая их хо-
лодные, даже ледяные руки.

– Это, – сказал Самсон показывая на паренька на голову
ниже меня и почему-то уже с небольшой бородкой, аля Ди-
ма Билан. – Тервиль из Внеземелья. По-крайней мере он так
всем представляется. Правильно Тервиль?

– Именно, – ответил он почесав бороду и протягивая мне
руку. – А ты говорят из Заземелья? Никогда про такое место
не слышал.

– Оно очень далеко, – сказал я пожимая протянутую Тер-
вилем руку. – На другом конце Земли, – сказал я.

– Ещё скажи с другого краю, – усмехнулся подходя паре-
нёк с копной длинных и по всей видимости никогда не знав-
ших расчёски, волос на  голове.  – ведь всем известно, что
Земля плоская и держится на тринадцати зеркалах.

– Круглая, – улыбнулся я, но встретив взгляды моих но-
вых товарищей, на всякий случай решил благоразумно про-
молчать. Дабы меня не сочли еретиком и тут-же не сожгли
на костре.



 
 
 

– Тервиль – человек-волк, – шепнул мне на ухо Самсон. –
Просто Кирилл новенький и многого не знает, – вступился
за меня мой друг. – Знакомимся дальше.

Следующие четверо также оказались между собой похо-
жи, но в отличие от Билли и Вилли, вели себя более высо-
комерно и держались особнячком. Единственная разница их
от людей была в их несколько больших ушах. Но не лопо-
ухих, а  вытянутых и  заострённых кверху, что впрочем их
не портило, а наоборот даже украшало.

– Братья эльфы из клана «Темных эльфов», – сказал Сам-
сон. Начну слева направо: Д» Эрвиль, Д» Эмиль, Д» Лион
и Д» Терри. Вот и вся наша группа. С Юрасиком и его дру-
зьями ты уже познакомился.

И не успел он произнести последних слов, как в спаль-
ню ввалился рыжий хам со  своими товарищами. К моему
удивлению Юрасик не  стал хамить, видимо сочтя, что мы
стали квиты. После того, как я не  без его помощи, запа-
хал носом. Я тоже не стал раздувать конфликт, являясь сто-
ронником мирных переговоров, поэтому дальнейший вечер
прошёл без происшествий. Поэтому едва представилась воз-
можность лечь в  кроватку, я тут-же этим воспользовался.
Благо кровати здесь были гораздо удобнее, чем в  спальне
первого курса и, что немаловажно, больше. И не успел я со-
считать до тринадцати, как тут-же уснул.



 
 
 

 
ГЛАВА 5

 
– Кирилл, Кирилл, – услышал я сквозь сон голос Самсона

и раскаты грома, – да вставай.
– Ааа, – зевнул я открывая глаза. – Я дома, как-же я хо-

рошо спал, – думал я глядя на улыбающуюся рожу красно-
кожего чёрта с рожками. – А! А! А! – заорал я мгновение
спустя.

– Кирилл, да очнись ты. Это я, Самсон.
– Да, ну ладно, – сказал я. – где я? Где все? – спросил я

оглядываясь и убеждаясь, что спальня пуста.
– На завтраке! – почти закричал Самсон, – и у нас есть

минута чтобы там оказаться, если не хотим остаться голод-
ными.

–  Бежим!  – закричал я вскакивая и  на  лету натягивая
одежду. – у нас очень мало времени.

На завтрак мы успели вовремя и опять он оказался вы-
ше всяких похвал. Лишь раскаты грома заглушали доволь-
ное чавканье. После завтрака все опять встали и произнесли
традиционные слова:

Спасибо мы большое говорим
и за еду мы вас благодарим.
Грязная посуда как обычно исчезла и директор Самтаул

жестами попросил слово: ' Столовая единственное сейчас
место где я могу со всеми вами поговорить. Это касается ува-



 
 
 

жаемых профессоров, так и не менее уважаемых учеников.
Итак занятия по практической магии у 11, 12 и 13 курсов от-
меняются в связи с непрекращающейся грозой. У остальных
уроки по расписанию. Всем понятно? Если погода в ближай-
шие часы не улучшится, весь преподавательский состав жду
сразу после обеда на совещание. Можете идти.

– А мы куда? – спросил я у Самсона.
– Ты слышал, что директор сказал? Учиться.
– Учиться и учиться, как завещал великий Ленин и как

учит Коммунистическая партия Советского Союза.
– Чего? Кого? – удивился Самсон.
– Проехали. Это я из прошлой жизни вспомнил, – сказал

я и мне взгрустнулось. Ведь вспомнил я не только этот давно
забытый Советский лозунг, который мне неоднократно ци-
тировал мой отец, когда мне было лень учиться. Но также
и своих родителей: отца и свою маму. Увижу ли я их и ко-
гда это произойдёт? Вытерев украдкой проступившую слезу,
так чтобы не видел Самсон, я спросил более-менее твёрдым
голосом.

– И какой у нас урок первым?
–  Приготовление волшебных зелий. Теория и  практика

под руководством профессора Мерзлякова.
– Звучит как-то гаденько, – поёжился я.
– Привыкай, – ответил Самсон, – ещё не то увидишь. Ки-

рилл, а если честно. Ты думаешь о том о чём и я?
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